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To vEO 0KXC TTAUVTHPIO POUXWV

L

EmAe€oTe eva MAUVTIIPIO POUXWY TNC HAPKOC Siemens.
MapoakoAoupe dIaOEaTE Aiyo XpOVO VIO TNV avOyvwon Tou
eyxelpIdiou Kol yWwPIoTe Tal TTASOVEKTHLOTO TOU TIAUVTNPIOU OaG.
Mo vo avTomokpiBoupe OTIC UWNAES a&IwoeIC TToIOTNTAC TNG
HAPKOC Siemens, KAOe TAUVTIPIO, TIPIV EYKOTOAEIYE! TO
EPYOOTAOIO HOGC, EXEl eAeyxOei TTDOOEKTIKA YIO 0WwOoTn AeiToupyia
KOl GpI0TN KaTAoTOoN.

MepaiTepw MANPODOPIEC OXETIKA LE TO TTPOIOVTO PO, TO
eCapTAUOTO, Ta AVTOAMOKTIKG KaiI TIC UTTnPeoiec pac Ba Bpeite
oTnV 10TooeAida pa¢ www.siemens-home.bsh-group.com 1
areuBuvOeiTE 0T KEVTPO TEXVIKNG €EUTTNPETNONG TTEAXTWV TNG
ETAIPEING HOG.

Av ol 0dnyieg xpnong Kal TomobeTnong meplypadouv diddopa
HOVTEAQ, TOTE OTO QVTIOTOIXO: Onueia viveTal avadopd OTIC
Oladopeg.

©¢oTe TO MAUVTAPIO TWV POUXWV O AsIToupyia, adou TPWTA
dlopB&oeTe auTES TIC 0dnyieg xPNong Kai Tormodernong!

Kavoveg maxpouciaong

A Mpoeidotmoinon!
AUTOC 0 oUVOUOOPOC amd CUPRBOAO KOl TTPOEIBOTTOINTIKNA AEEN
uTTodOEIKVUEI PIO eVOEXOUEVWC ETTIKIVOUVN KoTAoTOoN. H ayvonon
pTTopei voi odnynoel oe TPOUPGTIOUOUG I Kol 0TO BAvaTo.
A MNpoocoxn!
AuTn n mpoeidomoInTIK AEEN UTTOdEIKVUEI IOt EVOEXOUEVWC
emkivouvn KataoToon. H ayvonon umopei va odnynoel oe UNKECG
dnpIEC Kai/n oe BAGBN Tou TEPIBAAOVTOC.
Y1odei&elg yia TNV I8aVIKNA XPHon TNG OUOKEUNG / XPHOIUEG
TAnpodopieg.
1.2.3. /) B)vY)
Bruara evepyeiwv, Ta omroia TTopouoidlovTal e aplfuous n
YOOAUUOTOL.

/ -
O1 omopIOuRoeIC TTOPOUCIACOVTOI PE EVO KOUTAKI 1 PIO TIUAG.
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ApuoZouoca xpron

ATTOKAEIOTIKG VIO OIKIOKI XPrnon.

To MAUVTAPIO ival KATGAMNAO yIa TO TTAUCIUO POUXWY TTAEVOUEVWY
OTO TIAUVTHPIO KO UBAIVWY TTAEVOUEVWY OTO XEPI
0€ OaTmouUVOVEPO.

Mo TN AelIToupyia ye KpUo TTOCIUO VEPO KAl KOIVG OTTOQPUTIOVTIKG
KOl €O TIEPITTOINONC POUXWY TOU EUTIOPIOU, TG OTToia ivall
KOTOMNAG yIoL TN XPNON 0€ TTAUVTHPIG POUXWV.
Katé Tov KaBopiopd TG 600nc OAWV TwV AmOPQPUTTAVTIKWV/
BondNTIKWV HECWV/UEOWY TIEPITTOINONG KO HECWV KOOOPIoUOU
TTPOooEETE OTMWOdNTOTE TIC UTTODEIEEIC TOU TTOPOYWYOU.
To mAUVTAPIO prTopei va Xpnolpotoin®ei amo moidic amd 8 eTwv
Kol AV, armo TTPOOWTA Pe PEIVPEVESG QUOIKES, aloONTAPIEC N
VONTIKEG IKOVOTNTEG KAl OTIO TTPOOWTIOL e EANITTH) eUTIEIpiaN N
yveon, OTav oUTa EMPBAETTOVTAI ) £XOUV KXTXPTIOTEI QMO
KOTTOIoOV UTIEUOUVO.
KpoTdre Ta KOTOIKIOIO (WO UOKPIG GO TO TTAUVTIPIO0.
AlopBaoTe TIc Odnyieg xprong, Odnyieg TOTOBETNONG Kol T GAL
EVTUTIO TTOU OUVOOEUOUV TO TIAUVTIPIO POUXWV KOI GKOAOUONOTE TEC.
DUAGETE TO EVTUTION VIO TN LETETIEITA XPNON.




Ymoodei&eic aopaAeiog

A Mposcidomoinon!
OavaTndopog Kivduvog Aoyw NAEKTPIKOU peUpaTOg!
e TepIMTWon enagnc pe utmd TOOoN SUPIOKOUEVD PEPN,
uttaipxel Bavarndopoc Kivouvoc.

TpaBaTe mAvToTe TO GIC KOl TTOTE TO KOAWDIO.
TomoBeTeiTe/TPARATE TO GIC HOVO PE OTEYVA XEPIA.

A Mpoecidomoinon!
Kivouvor yix roudic!

Mnv adnoeTte Ta TadIA XWPIC €MTAPNON OTO

TTAUVTAPIO POUXWV.

Ta maudia dev emTpPEMTETAI VO TTAICOUV e TO TTAUVTHPIO

POUXWV.

Ta moudid PTTOPOUV VO EYKAWBIOTOUV OTIC OUOKEUEC

Kol va TeBei og KivOouvo n Cwr Touc.

2TIC AXPNOTEC TIAEOV OUOKEUEC:

- Tpapnéte To dic amd Tnv mpico.

- KouwTte 10 KaAwdIo ouvdeonc oTo OIKTUO TOU NAEKTPIKOU
peluoTog Kol adalpeoTe To Yadi ye 1o dIG.

- KartaotpeyTte TNV KASIOGPIG TOU KATTOKIOU.

Ta moudid dev EMTPEMETOI VO EKTEAEOOUV EPYAOIEC

KOOOPIOPOU KOl OUVTHPNONG XWPIC EmMTAPNON.

To moudid pmmopei KaTd 1o maixvidl va TUNIXTOUV o€

ouoKeuaoiec/pepBpavec Kal e€apTnUOTO

OUOKEUOoIWV N va TPaRAEoUV auTEC TTAVW Ao TO

KedOGAI TOUC Kail va TaBouv aodulia.

KpoTdTe TIC OUOKEUOOIEG, TIC HEUBPAVES KOl TO

eCOPTNUOTO TNC OUCKEUOOIOG HOKPIG ommo To TIAIOIA.

To amoPPUTAVTIKG Kol To peoa GpovTidac umopouv

0€ TIEPITITWON KOTAMWOoNG Vo odnyroouv oe

dNANTNPIGOEIC N Oe TePIMTwon emadnc o epeBICUOUC

TWV HOTIWV/TOU BEPUOTOC.

DUAGYETE TG AMOPPUTIAVTIKO KOl TG HEOO PPOVTIOAC

QTTEOOITA VIO TG TTAUDIAK.




/A MNpoeidomoinon!
Kiviuvog Aoyw £kpnéng!
To poUXa TTOU EXOUV TTPONYOUPEVWC UTTIOOTEI emeéepyaoia
He UNIKOL KaBopIopoU TTou eptteplExouv OIOAUTEC, TT.X.
UYypPa VIa TNV amopakpuvon Aekedwv/Bevdivn
KOOOPIOPOU, YTTOPOUV PETG TNV TOTTIOBETNON OTO
TTAUVTIPIO VoL 0ONnNyHoouv og EKPNEN.
ZETAEVETE QUTA TG POUXG TIOONYOULIEVWE TTOAU KOAG OTO
XEPI.

/A Mpoocoxn!
Kivduvog eykauporog!
KoTd TNV mAUON pe upnAec BeppoKpaoiec Ymmopei oe
TEPITTWOoN Tou £pBOeTe o€ emadr| pe oAU (eO0TA OTTOVEPD
(T.X. KOT& TNV GvTANOoN TTOAU (EOTWV QMOVEPWY OE EVO
VITITHPO I KATA TNV EKKEVWON AVAYKNC) VO TTPOKANBoUV
eykaupoTa. ApnoTe Ta aTTOVEPD VO KOUWOOUV.

A Mpoocoxn!
Kivdouvog armo {nuiEg oTn cuckeun!
- To KQTI&KI UTTOPEl V& oTToel!
Mnv aveBaiveTe TTAVW OTO TTAUVTHPIO POUXWV.

/A Mpoocoxn!
KivBuvog o€ mmepinTwon eNa$ng JE UYP& XMOPPUTTAVTIKA KXI
MPOCOETX UYP& PppovTidag!
[MPOOOXN KATG TO GVOIYUG TOU KOTTOKIOU PE YEUATN ONKn
TOU QTTOPQUTIAVTIKOU.
2e TepIMTWon enmadnc pYe To HaTio/To depua, EEMAUVTE
KOAG.
2e epImTwon aBeANTNC KATATTooNC, avalnNTAOTE I0TPIKN
OULBOUAN.




MpooTaoiax Tou TEPIBXAAOVTOC

Zuokeuaoio/MaxAIx cuoKeun

)i

ATOoUPON TNG CUOKEUQCIOG e TPOTIO aBAGRH via To TepIBAAOV.
AUT N CUOKeUN XaPaKTNPEIZETAl OUPWVD e TNV EUPWTIAIKI odnyia
2012/19/EE miepi nAeKTPIKWV KO NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).H odnyia mpokabopidel
TO TTAQOIC VIG UIG ATOOUPON KOl B&IOTToINGN TWV TTOAIWY CUOKEURV
ge 10XU 0’ OAn Tnv EE.

Ymodei&eIg yix EE0IKOVOLNCN EVEPYEING

EkpeToMeUTEITE TN YEYIOTN TTOCOTNTA POUXWV TOU EKAOTOTE
TTPOYPAHPOTOC.
[MAEVETE TOL KAVOVIKG ASPWHEVO POUXT XWPIC TTOOTTAUGN.

AvTi yia TO Tipdypauua Baumwolle (Bappoakepa) 90 °C
emAeyeTe TO MPodYpauuc Baumwolle (Baupakepd) 60 °C Kai
€va pevou, ou evraTikorolei Tn dladikaoia TNG TAUong. 1610
KOOAPIOUO JE ONUOVTIKA PIKPOTEPN KATOVOAWON EVEPYEIDG.

AuTtoparn amevepyoroinon: OTav n ouokeur) d¢
Xpnolporoinoei yia HeyoAUTEQO XPOVIKO dIGOTNHA,
OTTEVEPYOTTOIEITOI N CUCKEUN QUTOLIOTO TIPIV TNV evapén Tou
TTPOYPAUHUOTOC KOl HETA TO TEAOG TOU TTPOYPAHUOTOC VIO
efolkovounon evepyelag. MNa Tnv evepyormoinon Lava Tou
TTAUVTNPIOU POUXWYV, YUPIoTE TO BIGKOTITN MAOYNC TTOOYPOUUOTOC
oT1o Off/O kol peTd Eaval 01O emMOUPNTO TTPOYPOUUA.

€ TIEPITITWON TIOU TG POUXO OTEYVWOOUV OTN OUVEXEID OTO
OTEYVWTNPIO POUXWV, EMAEETE TOV OPIOUO OTPOPWV OTUWIHOTOC
oupdwva pe TIC odnyieC TOU KATOOKEUOOTH TOU OTEYVWTNPEIOU.




MAnpodopieg yix Tov Kaxvoviopo Tng EE

SUpdwva pe Tov Kavoviouod (EE) 1015/2010 Ba Bpeite oTn ouvexeia
Sleupupévec MAnpodopiec ToidvTog. H auTiar eival KavoVIoUOoi
e€oIkovOuNoNG EVEPYEIOG, TTOU TIPETIEI VO TNEOUVTAI OTTO OAEC TIC
mwAnuevec otnv EE ouokeueg. e pia amd TIC emopevec oeAideg
QTeIKoVICETOl OXNUOTIKG UG EVEPYEIOKN ETIKETO Pe emeénynoelc. Tnv
EVEPVYEIOKI ETIKETO TNC OUOKEUNC 00C, Ba Tn Bpeite oTa MAGIC 1)
UTTPOOTO OTN OUOKEUN. H evepyelakr) eTIKETO TepIAGUBaver pia
ETMOKOTINON TWV OUYKEKPIPEVWY TIHWV TNG OUOKEUNG OOC.
NAnpodopieg TPoiovTog

ATTOTEAEOLIOTIKG TTPOYPAHUOTO VIO BapBokepd UPAOUATO
Mooyp&UUOTA, TO OTTOION €IVl KATOANAQL VIO TOV KGBOPIOUO LETPIWG
AepwHEVWV BapBaKepwY UPAOUATWY Kal eival 0oov adopd TN
OUVOUOIOUEVN KOTOVAAWON EVEQYEIOG KOl VEPOU OMOTEAEOLOTIKA, Bal
BpeiTe OTO CUVNUUEVO TTIVOKG TTOOYPOLUOTWY.

PuOuIoN MTPOYPAUPOTOC VIO EASYXO KOl ETTICHPOVON TNG KOATOVAOAWONC
NAEKTPIKNG evepyelong oUpdwva pe Tnv odnyia 2010/30/EE pe kpuo
vepo (15 °C). H Bepuokpooia Tou KGOe TTOOYPGULOTOG,
TTPOCOVOTOANIETON OTN BEPUOKPOOIC TTIOU €XEl OPIOTEl TTAVW OTNV
ETIKETO GpovTIOAC oTa updopaTa. H mpayuaTiKh Bepuokpaoia
TAUONG pTopel yio AOyoug eE0IKOVOUNONG EVEPYEIOG, VO OTTOKAIVEI
amd TNV avadepopevn BEPUOKPOOIO TOU TTIPOYPALUOTOGC.

YTIOAOITIN UYPOIoIO TWV POUXWV
Tnv KATNYoPIa AMOTEAEOLOTIKOTNTOC TOU OTUYILGTOC TNG OUCKEUNG
oo¢ Ba Tn BpeiTe oTa oTOIXEID TTOU CvayPAOVTAI OTNV EVEPYEIOKN
ETIKETO. TNV TTOCOOTIGIO UTTOAOITIN UYPOCIa yIo TN IKI OOC KOTNYOPIO
QTOTEAEOUOTIKOTNTOC TOU OTUWiPOTOC Ba TN Bpeite oTov akOAouBOo

TTvVoKa.
KaTnyopia amoTeAeGUATIKO- . .
TNTAG TOU GTUWINATOS YmoAoirn vypaoia D og %

A (UPnAOTEPN ATTOTEAEOUOTIKO- D <45

™mro)
B 45<D <54
C 54<D<63
D 63<D<72
E 72 <D< 81




ZwOoTH EMAOYH XITOPPUTTIAXVTIKOU

Mo TN 0WOTA TMIAOYT TOU GTTOPEUTTAVTIKOU, TNC BEPUOKPOOIOG Kol TNG
dpovTidaC TWV POUXWV, KABOPIOTIKO POAO TIailel N ETIKETG GPOVTIOAG.
BAeme emiong Tnv 1oTooeAida www.sartex.ch. 2tnv 10TooeAida
www.cleanright.eu 6a Bpeite pio MANBwpEa EMTAEOV XPNOIUWY
TTANPOGOPIWV YIG TOL ATTOPPUTIAVTIKA, TG HEOT GPOVTIONC KO TOL UNKG
KOBapIoPoU yIa TNV IDIWTIKA XpHon.

Pouxa kai €i50g
UPAOPATOQ
AvOeKTIK& 0TO Bpdol-
go Aiva 1 BouBokepd
ASUK& pouxa

OepHOKPACIxX TTIAU-
ong

20 °C - peyioto 90
°C

ATTOPPUTIAVTIKO

ATOPPUTIAVTIKO TIAPOUC
TAUONG pe xAwpivn kail $Oo-
pICovTal AeUKOVTIKG

AIva 1 BouBokepd
XPWHATIOTA POUXQ

20 °C - peyioto 60
°C

ATTOPPUTIAVTIKO XPWHOTI-
OTWV XWPIC XAwpivn Kal
$OopICovTa ASUKAVTIKA

XpWHATIGTX poUXQt
Qo euaiodnTeEC iveg,
OouVvOETIKG =

20 °C - peyioTo 60
°C

ATIOPPUTIAVTIKO XPWHOTI-
OTWV/ATIOPPUTTIAVTIKO EUCI-
0ONTWV POUXWV XWPIC
dOopICovTa ASUKAVTIKA

EuaioOnTa Aetd upa-
opaTa, HeTOEWTG 1 BI-
okogn \&f

20 °C - peyioTo 40
°C

ATOpPUTIAVTIKO eURioONTWY
POUXWV

M&MIvogz

20 °C - peyioto 40
°C

ATTOPPUTIAVTIKO PHOMIVWV




MpooTaoia MEPIBAAAOVTOG KXI UTTOOEIEEIG OIKOVOMING

MpbdoBeta oTIc uTTodei&elc oTIC 0dnyieg XPHoNG UTTOPEITE TNPWVTAC TIC
akOAouBec utodeitelc va e€OIKOVOUNOETE TIEPAITEPW EE0O KAl VO
TTPOOTATEUOETE TO TIEPIBAAOV. 2€ TTePIMTWon eAadPwV Kol HETPIWC
ASPWUEVWV POUXWY UTTOPEITE VO UEIWOETE TNV KATOAVAAWON EVEPYEINC
(Heiwon TNC BeppoKkpaoiag TAUONC) KAI VG XpNoIUOoTIoINoeTE AlyOTEPO

QTTOPPUTIAVTIKO.

Meiwpuévn BepUoKPaoia KOl TTo-
00TNTA AMOPPUTAVTIKOU OUUD®-
vo pe Tn ovoTtaon doong "Leicht
(Ehadpd)"

Leicht
(ENadp&r)

H pumavon Kol ol Aekedeg
Oe daivovTal. Ta pouxa
£XOUV OTIOKTNOE! TN HUPW-
OI& TOU OWUOTOC, TI.X. OVO-
Aadpa KaAokaipive/
aBANTIK& pouxa (hopeuéva
NYEC HOVO WPEC), KOVTOUOH
VIKO UTTAOUCAKIO, TIOUKGUI-
oa, pumouleg (dopepeva
gexp!l ka1 nuepa), oevro-
VIO KO TIETOETEC TTPOOWTTOU
ETMOKETTWV (XpNOolJoroln-
péva 1 nuépa)

Normal
(MeTpiar)

H pumavon eival opat)/n
daivovTtal Aiyol eAadpIoi AeA
KEDEG, TI.X. KOVTOUGVIKO
UTAOUCZAKIO, TIOUKAUIOX,
umhoudec (1I0pwueveg, Go-
pEUEVEC TIEPIOOOTEPEC GO-
PEC), TIETOETEC TOU
TTPOOWTTOU, KAIVOOKETTG-
OUOTG (XPNnoloToinuéva
pexp!l kai 1 eBdopdda)

Oepuokpaoia cUPGWVR Pe TNV

ETIKETA GPOVTIOOC KOl TTOGOTNTA
QTTOPPUTIOVTIKOU CUPPWVO UE TN
ouotaon do6ong "Stark (AuvoTa)!

Stark (Au-
VOTA)

H pumavon Kai/r) ol Aeke-
0eqg daivovTal eudiGKPITA,
M.X. TETOETEC Koudivag,
Bpedikd pouxa, pouxa ep-
yooiog
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Karnyopieg
QMOTEAEOUATIKOTNTOG EVEQYEING

ETnoio karavaAwon evepyeiog

Tipr BopuBou KT TV MAUGN

Tipr) BopUBoU KATH TO OTUYIKO

EThoix Karnyopior amoTeAEoUOTIKOTNTOG OTUWIHATOG
KaTavaAwon vepou

DopTOH

MepaiTépw ONUAVTIKEG TIANPodopieg Ba BpeiTe emiong oTig 0dnyieg xpriong Ko odnyieg TomoBETNONG.

11



MNvwpioTe TN CUCKEUN

H cuokeun cag

ORKN KMOPPUITOVTIKOU Koaméki

K&dog

MpooBaon avTAicg |
ue GiATpo )

BoriBeio peTaPOPGG
(av&Aoya To HOVTEAO)

OnNKN XITOPPUTTAVTIKOU

Qahapoc | ATTOPPUTAVTIKO VIO TTOOTTAUGCN

OdAapog P MOAOKTIKO, KOMO, ASUKAVTIKO

Oahapoc I ATTOPEUTAVTIKO YIo TNV KUPIC TTAUON, GIMOCKANPUVTIKO,
aAATI AeKESWV

Mnv EemrepvdTe TO eKAOTOTE PopKApioua "MAX",

12



Mpiv a1mo K&O€ TTAUGIHO

MpooetTe, TO

TTAUVTPIO POUXWV VO €XEl CWOTX TOTTOOETNOEI KOl CUVOEDEI.
arno — ZeAida 28

Mpiv TNV 1n mMAUoN, TAUVTE pia dop& Xwpig KaBOAoU pouxa.
— JeAida 36

1. MpoeToINXGIX TWV poUXWV
Ta&lvopeiTe T pOUXX CUNPWVX HE:

Eidoc udpdoparoc/ivav

Xpoua

PummapoTtnTa

Mpooette TIC UTOOEIEEIC dpOoVTIBAC TOU TTOPAYWYOU.
>TOIXela OTIC eTIKETEC dpovTidaC:

AvBekTIK& 95 °C, 90 °C

BapBokepd 60 °C, 40 °C, 30 °C
EuaioBbnra/>uvbeTikd 60 °C, 40 °C, 30 °C
Meta&wta 40 °C, 30 °C

MeTawTA Kol HGAIVA TTAeVOpEVO OTO XEPI KOI OTO TIAUVTHPIO,
Kpuo, 40 °C, 30 °C

Mnv TIAEveTE TOl pOUXOl OTO TIAUVTHPIO.

MpooTaciol TWV POUXWV KXI TNG CUCKEUNG:

Katd Tov Kabopiopd TNG 600NC OAWV TwV GITOPQPUTIAVTIKWV/
BoNBNTIKWV PECWV/HECWY TIEPITTOINONC KO HEOWV KOOOPIoHOU
TTPOOoEETE OTTWOONTOTE TIC UTTOBEIEEIC TOU TIOPOYWYOU.

Ta péoo KOBAPIoOUOU Kol TG HECA VIO TNV TTPOEPYOOIO TWV

POUXWV (TT.X. HEOO OMOPGKPUVONG AekEDWY, OTIPEI TIPOTIAUONG, ...

Oev EMTPEMETAI VO €pOoUV Oe emadr| Ye TIC eMBAVEIEC TOU
mAuvTnpiou. Evdex. okoutideTe Tt KATAAOITION TWV EKVEDWHATWV
KOI TO GAAG KOITAIAOITION OTOYOVEG OHECWC HE BPEYUEVO TTOVI.
AdeI&oTE TIG TOETIEG.

EAeyETE, UNTIWC UTTAPXOUV UETOAMIKG QVTIKEIJEVO OTOL POUXKH
(ouvBEeTNPEG KAL) Kal OdaIPEDTE TA.

EuaioBnta va mAévovTal og SiXTu/COKOUAG TTAUGILIOTOG (KAATOE
OOUTIEV UE PTTOAEVEQG).

)

G

KAeiveTe Ta GEPUOUAD KOl KOUUTIWVETE TIG TTAMAWUOTOBNKES KAl

pa&IAapoBOrKeg.

BoupTtoileTe TNV Gppo ammo TIC TOETEC KAl TO PERE.

AdaipeiTe ammod TIC KOUPTIVEC TO THIOOTPGKIO VIO TO KOEUOOUA 1)
Ta TOTOOETEITE peECO oe BiXTU/OGKOUAG TTAUGILOTOG.

[MAUVETE TO KAIVOUPYIC POUXT EEXWPIOTA.

13




2. MpoETOINXOIX GUGKEUNG

!
oy

BaAte TO dic otnv mpico.

Avoitte Tn Bpuon.

3. B&ATE T pOoUXX OTOV KXOO, EMAEETE TO MPOYPAMHX

. Avoi&Tte TO KAMAKI TOU TTAUVTNPIOU, TOGRWVTOC TO TTIPOC TO ETTAVE.
. KpatoTe 10 mow KAAMETO Tou KAdoU, pe To GANO XEPI OTTPWETE

TO CUPOPEVO TIANKTPO TTPOC TNV KaTeuBuvon Tou BEAoUG Kal
TMEOTE TO UTTPOOTIVO KAGTIETO TOU KAOOU eAadPG TIPOC TO KOTW,
HEXP! VO AUBET 0 UNXaVIOHOC KASIOWHOTOC.

. TOTTIOOETNOTE TA KOUUATIO TWV POUXWV EEXWPIOTO JEOO OTO

mAUVTHPI0. MV utiepPRaiveTe TO PEYIOTO GOPTIO OUPDWVD HE TOV
THVOKO TIOOYPOUUGITWY.

H umrepmAnpwon PeIwVEl TO OMOTEAEOUO TNG TTAUONC KOl EUVOEI TO
TOOAGKWUO.

AVOKOTEYTE TO PEYOAD KOl TG WIKOA KOUUATIO pOUXWV. Ta
OIAPOPO HEYOAD KOLHATIO POUXWY KOTOVEUOVTOI KOAUTEPO KOT
TO OTUYIYO.

Mnv medeTal T POUXQ UE TO KAGTIETOL TOU KAOOU LECH OTOV
K&dO.

. o To KAeiolpo 0dnynoTe Kail To QU0 KAGTIETO TOU KAOOU TTAVGK

Qo TO GVOIYUG TOU KGOOU, TO TOW TTAVK OO TO UTTPOCTIVO
KAQTIETO, HETA TIECTE Kal TG OUO eAdPP& TTPOC TO KATW, HEXP! VO
aodalioel 0 PNXOVIOHOC KASIOWUATOC.

MpooekTe, WOoTE TO KAATIETO TOU KAOOU VO KAEIVOUV OWOTA:

To peTaMIKG AyKIoTpo TTPETEI v aodaAiCouv evTEAWG, TO
OUpPOPEVO TIANKTPO TIPETTEl VO €EEXEI AiyO TTAOVW OO TO TTIOW
KAQTIETO TOU KGOOU.

Mn HOYKWOETE POUXT PETAEU TOU KAQTIETOU KOl TOU KADOU.

. EmA&ETE MOV PO,

EmAeETe mpoOypapua pe pooBeTeC AsiToupyieC CUPPWVT Pe ToV
VoK TTPOYPPPATWY. PubpioTe Tn BepuoKpaoia Kol Tov aplBud
TWV OTPOPWV OTUWIUATOG.
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4. ATTOPPUTTAVTIKX KXI HECK GPOVTIOXS

1. H emAoyr) Tou 0woToU QMOPPUTIAVTIKOU eEpTATOI OTTO:
- Eidoc¢ uddoparog
- Xpwuo UPoopATWY
- Oegppuokpaoia MAUCNC
— Eidoc¢ Kal ekTaon NS pumavonc

— Mn XPNnOIYOTIOIEITE KOVEVO UYPO OMOPPUTIOVTIKO O€ TIEPITITWON
gvepyoroinuevne "kabuoTepnong evapéng'.

— Mn xpnoIpoTIoIEITE KOVEVO UYPO AMOPPUTIOVTIKO VIO TNV KUPIX
mAUOoN, oTav &xel emAeyel n mpdoBeTn Aeitoupyia "Vorwésche
(MpomAuon)".

— XpNOoIYOTIOIEITE HOVO GTTOPEUTAVTIKA Kol HECO PPOVTIOOC VIO
TTAUVTAPIO POUXWYV VIO TNV OIKIOKN XPnon.

—  ApPCIQVETE TO TTOXUPPEUCTO HOAOKA KOI TOL HECO POPUCQIOUOTOC
ue Aiyo vepo.

2. PuBpiote Tn 860N avaioya:
— JTOIXEIO TOU KOTOOKEUOIOT)
— Eidoc kai ékTaon NG pumavong
— 2KANPOTNTO TOU vePOU (Umopeite va TNV AnpodopnBeite amod
TNV TOTTIKA utinpeoia Udpeuoncg)
- MoooTNTa pouUXwv (0o veuioua = 3/4 560N, eEAAXIOTO
véuioya = 1/2 doon)

-  Mia urrepdoooAdynon odnyei oe auénuevn dnuioupyia adpou Kal
XEIpOTEPEUE! TO AMOTEAEOUO KOBaPIoUOU.

- Mia pikpoTEPN BOON £XEl WG ATTOTEAEOUO TG POUXD VO
QMOKTIAOOUV UIO YKPI OTTOXPWoN Kal odnyei oTnv Tapousia
OAOTWV.

- Badete Ta amoppumavTiKG o Hopdr] OKOVNG Kol TOL UYP&
QTTOPPUTIAVTIKG UWNANC OUYKEVTPWONG oTeubeiagueoa oTov
KG&SO.

3. Mpoobeon TwV GMOPPEUTIOVTIKWY KGI TWV UECWY PPOVTIOOG:

— Mnv TPOCBETETE TO ATTOPPUTTOVTIKG KOI TG HEOO PPOVTIOAC
TGV amo TO XapaKTneiopo "MAX".

- 2e TIepIMTwon TPOYPOUUATWY XWPIG TTPOTTAUCN pE
Beppokpaoiec HeTaEU Kpuou Kail 40 °C, XpnoILOTIoIEiTE UYPQ
armoppumavTIKa. Emiong, étav n "kabuoTeépnon evapéng" dev
eival evepyomoinuévn. Eumodidel Ta uOASUKOL UTTOAEILOTOL
TOU OTTOPPUTIOVTIKOU.
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5. ZeKivnua TPOYPXMHATOG

MAnpodopieg yia Ta poypdupaTa Ba Bpeite oTov EEXWPIOTO TTIVOKO
TTPOYPCHUATWV.

B EmAéEte "Start (Ekkivnon)".

MAucipo

KoaTd Tn S1XpKeIx TG TAUONG

B Aoc¢paAelx TXISIWV (OE TEPITTWON TTOU UTIAPXE!, AVAAOYQ TO

LUOVTEAO)

Mo vor aoPoAioeTe TO TIAUVTAPIO POUXWY EVAVTI GOEANTNG
OMOYNC TWV PUOUIOUEVWY ASITOUPYIWV, UTTOPEI VO eveEPYOTTOINOEI
n aodaAeia TaUdIWVY.

Evepyormoinon/Amnevepyormoinon: KpoThoTe Ta TTANKTOG TTOU €ival
HOpKOPIoPEVA e To oUPBoAO KAEIBIoU TOUAGXIOTOV via 3
OeuTEPOAETITGl TOUTOXPOVA TIGTNUEVO.

‘Eva oupBolo kAeidiou epdavideTal otnv 08ovn (o€ TEPITITWOoN

TTOU UTTIOPXE).

AA\QYN TTPOYPAUHATOG

OTav ek mopadpopnc exel Eekivroel Eva AGB0oC TToOYPOLILO.

1. EmAegte "Start (Ekkivnon)". H evdeIkTIKA Auxvia avoBoofrvel.

2. EmAeCTe GANO TTPOYPOULO, GANO peVOU, BEPUOKPOOIO N
ap1Opd oTpodwv.

3. EmA&ETe "Start (Ekkivnon)". To véo mpoypapua apxidel otn
ddon, otnv omoia SIGKOTINKE TO TTOONYOULEVO TTPOYP GO,

B AIGKOTIH TTPOYPXMHATOG

1. Moatnote Léschen (AKUpwonN) yia epimou 3 GeuTEPOAETTTO.
2. 2tnv 0Bovn (o€ mepinTwon mou utdpxel) epdavidovtal rES.
3. To vepd TToOU eVOEXOUEVWC UTTAIPXEI OVTAEITA.

4. To kamdkl prmopei va avoitel.

TEAOG TOU TIPOYPAUHATOG

To ocUpBoAo "kammaKi eAeUBepo™ avaBel f epdaviCeTal oTnv 0Bovn (oe
TIEQITITWON TTIOU UTIQPXEI).
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MeT& TO TTAUGIHO

1. ©¢ote To dIoKOTTN emAoyNC TTPoypP&upaTog oto "Aus (Off)".

2. Avoifte To TMAUVTNPIO Kal odaIPEDTE TO POUXDH

- Mnv &exdoeTe KOPPATIA poUxwv oTov K&do. EvdexeTal otnv
emopevn TAUGON va "ptrouv" N val aAGEOUY XPWLO.
- A®dnoTe TO KOMAKI KOl TOV KAGO QVOIXTA, VIO VO UTTOPE! val
OTEYVWOEI TO UTTOAOITTIO VEPO.
— [Mepipévete MAVTOTE TO TEAOC TOU TTPOYPALHOTOC, TTeidn
OI0POPETIKG N OUOKEUN €ival aKOUa KASIBWUEVN.

i 3. KAeiote Tn Bava Mopoxng vepou.

17



Mepimoinon K&l cuvTRpnon
NepipAnpa cuckeung/Medio XeIpIGHOU

ATTOUOKPUVETE OUEOWG TO UTTOASIUUOTO TOU OMOQUTIOVTIKOU.
>KOUTTIOTE, XPNOIUOTIOIWVTOC EVO HOAOKO, UYPO TIAWVI.
O KOBOPIoUOC Pe OKTIVO VEPOU OMaYOPEUETA.

Mn xpnolgotoleite UNKG KaBapIoPoU TToU eumepIeXouy JIOAUTEC,
OKOVEC TPIYINOTOC, UYp& KaOOpIopoU YUOAIWY, Uypd KOBapIouoU
VEVIKNC XPRong N avadpAegipa uypd. Mmopouyv vo TTIOOKOAECOUV
CI’]'UIE')C OTIC emdAVEIEC.

K&dog mAuvTtnpiou

Xpnoiporoleite UNKG KaBapIiopoU Xwpic XAwPIo, KavEva oUpHo
TPIYIPATOC, OXI AVODAEEILO UYPA.

AdaAaTwon

>e 0woTn 600N AMoPEUTAVTIKOU Oev XPEIAlETAl. >€ TTEPITITWON OUWC
TTOU XPEIOOTEI, GKOAOUBNOTE TO OTOIXEI TOU TTOPAYWYOU TOU
adaravTiKoU. KaTtdAMnAa AGCAQVTIKG PTTOPEITE Vo TTpounOeuTeiTe
HEOW TNG I0TOOEAIDOC YOG ) HEOW TNC UTTNPECIOC TEXVIKNC
efumneETNOoNG TWV TIEAGTWY HoG. — ZeAida 25

Kax0apiopog Tng 6kng Tou XrmoppuUTIAVTIKOU
KoBapideTe TOKTIKG TN BNKN TOU OTTOQPUTIOVTIKOU (TO eAdXIoTO 3 1) 4

dopEC TO XPOVO), yIa va eurmodioeTe TNV €MKAOION TOU
QTTOPEUTTIAVTIKOU.

1.

MaTAOTE TTPOC TO KATW TO KOUUTT TIAVW artd To 6GAQO Tou
HGAGKTIKOU OTN peon TNG BKnc ToU amopEUITOVTIKOU.

2. TpoRn&te £€€w TN OAKN TOU OTTIOPPUTOVTIKOU TIPOC TG EUTTPOG.

>Tn OAKN TOU OMOPEUITAVTIKOU UMopel va BpiokeTal vepo. KpaTtnoTe
TN OfKN TOU OTTOPPUTOVTIKOU KAOETC.

. =emAUVTE TN BNKN TOU GIMOPEUTIAVTIKOU KOTW ammd TPEXOUUEVO

vepO. To €vBeTo 0TO OGN0 TOU POAGKTIKOU OTNV TTIOW TIASUPG
NG BrKNG TOU GTTOPEUTTIAVTIKOU UTTOPE! VO OMTOUGKPUVOET yia Tov
KoOopiopo.

. Evdexopevwc TomobetnoTte Eavd To EVOETO PECO OTO OGAAUO TOU

HOAOKTIKOU OTNV TTiow TASUPG TNG BAKNG TOU GOPQUTAVTIKOU.
[MepdoTe TIC KATW YAWOOEC CUYKPATNONG TNC OrKNg Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU OTO TTPORAETIOUEVA YI' AUTO OVOIYUOTOL OTO
KOTIOKI KOl TIIECTE TN BrKn TOU OTTOPPUTIOVTIKOU EVAVTIO OTO
KOTTOKI, HEXPI VO aodOoAioel.
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To ¢iATPO TNG AVTAIXG XTTOVEPWV EIVXI PPRYHEVO

To TMAUVTNPIO POUXWV €ival EEOTIAIOUEVO e PIC aUTOKABOPICOUEVN
avTAia. To GIATPO TTAPOKPOTA QVTIKEIUEVA OTIWG KOUUTTIA, KEQUOTO
KTA..

EAeyxeTe TO QIATPO TOKTIKG (TOUAGXIOTOV BUO pEXP! TPEIGC GOPEC TO
XPOVvo). 18iaiTepa:
>e TIEPITITWON TIOU TO TAUVTAPIO poUXwV Oev ovTAel 0woTd 1) Oe
oTUREl.
>e mepinTwon mou avaBel n evdelEn "Pumpe reinigen
(Kabapliopog avtAiog)".
Nposeidomoinon!
Kivduvog eykaupaTtog!
To amovepa KOTA TNV TAUON YE uynAeC BEpUOKPOOIES
eival ToAU (eoTa. >e TTepITTwon emadnc e To ToAU (eoT
QTTOVEPQ PTTOPEI VO TIPOKANBOUV EYKQUUOTO.
AProTe Ta AmOVEPD VO KOUWOOUV.
KAeioTe Tn Bava Topoxnc vepou, Via va SIGKOTTE! N TTAPOX! TOU vepouU
KOl VO Un Xpeladetal vo adeldidel HEOW TNC AVTAIOC AmOVEQWV.
1. ©¢0oTe TN OUOKeUr eKTOC AeiToupyiag. TpaBnéte To GIC oo TNV
mpica.
2. Avoifte Tnv mpooRaon oTNV AvTAIa T.X. HE eval KoTooBidl.
3. TomoBeTthoTe amd KATW IOk AeKAvN.

[upioTe TO GIATPO apyd evavTia oTn GOPA TwV OEIKTWV TOU
poAoyioU. Mnv To amopoKpUveTE aKoOun!

Ee

AdnoTe 1o vepd va Xubei.

ZeB100woTe evieAwG TO QIATPO.

KaBapioTe To GIATPO Kal TO BGAGUO Tou QIATPOU.

BeBaiwbeite, 0TI N dpTEPWTA TNC AVTAIOG (0TO TEPIBANUa THow ammd

TO GIATPO) TTEPIOTPEDETAI.

9. TomoBetroTe TO BiATPO. BIdwoTe To 0TaBePG TTPOC TN POoPG TWV
OSIKTWV TOU POAOYIOU PEXPI TEPUO.

10. XUoTe 1 AiTpo vepou oTov K&do, yia va BeBaiwbeite, OTI dev
e&epxetal vepd amd 1o diATpoO.

11. KAeioTe Tnv mpoofaon TNG avTAIGGC.

12. ZuvdeoTe TO GIC oTnV TIPICa TOU PEUPATOC.

® N O
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O €UKOUTITOGC CWARVAC KITOXETEUONG EiVXI BOUAWHEVOC OTO

cidpovi

Q%
De

1. ©¢oTe TN ouokeur ekTo¢ Aeitoupyiac. TpaBnéte To dIC amod TNV
mpica.

YrodeigEn: KatdAoima vepou pmopel va Togouv e8!

2. AUOTE TOV KOAIE SUKOUTITWV OWARVWY, BYOATE TTPOOEKTIKG TOV
EUKOUTITO OWAMVO OTTOXETEUONC.

3. KoBapioTe TOV EUKAUTTO OWANVO GITOXETEUONC KOl TO OTOUIO TOU
olpoviou.

4. EnovoToroBeTAOTE TOV EUKOUTTO OWANMVO OTTOXETEUONC KOl
aodpaiioTe To onueio olvOeONC Pe KONE EUKOUTITWY OWANVWV.

ZATX TNV TXPOXN VEPOU PPAYHEVN

EAeyxeTe kal KaBapideTe TAKTIKA TN OATO (TO EAGXIOTO OUO LEXP! TREIC

dopEG TO XPOVO).

1. KAeioTte Tn Bava mapoxnc vepou! TpaRnéte To dic omd TNV Tpida.

2. =eBI0WOTE TOV EUKOUTITO CWANVO armd Tn BAva TTAPOXNC vePOU.

3. KabapioTe TN OATA OTO TEAOG TOU EUKOLUTITOU OWANVQ TIPOCEKTIKG
Je piot gikpn BoupToa (m.x. odovToRoupTon).

Mn BubBileTe ToV EUKAUTTO OWANAVO GTO vEPO.

4. BidwoTe Eava TOV EUKAUTTO OWANVO 0T BAva TTopoxn ¢ vepou.
Mn xpnolyoroleite Kapia Tolumida!

5. >uvdeoTe TO PIc oTNV TIPIa TOU PEUPATOC.

EUKaumToC OwANVaC Topoxnc

—  EAéyxeTe TOKTIKG TO OWANVO VIOt eUBPAUOTOTNTA KOI PWYHEG,
evOEXOUEVWC OVTIKOTOOTIOTE TOV.

— O eUKOPTTOC OWANVOC TTOPOXNC HE AeIToupyia OIOKOTINC ToU
vepou (Eik. aplioTepd) diabeTel pia BoaABida aodaieiog, yia TNV
TTpooTaoIa amd aveleAeykTn Tapoxr vepou. OTav To Mopabupo
eheyxou (BAeme 1o 0pICovTIO BEAOG) auTNC TNG BoABIdOG vivel
KOKKIVO, €Xel evepyoTioindei o pnxaviopog aodaieiag. O
EUKQUTITOC OWANVOC TTPETIEI VO AVTIKOTAOTOBEl — SEpRIC
TTEAQTWV

— O eUkopmToC OWANVAC TTAPOXNC He AeiToupyia SIGKOTING VEPOU
avaAoyo TO HOVTEAO €xel pia DIaTaEn amaodaAione (BAETe
KG&OeTO BEAOC), N oToia TTPETEl VO KpaTNOE! TTIeopEvn, KOT& TN
Olapkela Tou EeBIBWVETAI O EUKOUTITOC CWANVAC oo TN Bava
TTOPOXNC vepou.

— 2 TIepImTwon eUKAUTTWV CWANVWV TTOPOoXNG He dladaveg
TTEPIBANUG EASYXETE TOKTIKG TO XPWHO Tou TTepIBARpoToC. Mia
EVTOTIKOTTIOINON TOU XPWHOTOC O OPICUEVA onpeia, umodelkvUel
pia Sioppor. O eUKAUTITOC OWANVAC TTIPETIEI VO QVTIKATOOTOOEI.
—> >¢pPIC TIEAOTRV
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BA&Beg, TI yrtopei va yivel;

ATION&XKPUVOT EVOG OVTIKEIMEVOU UETOEU K&OOU Kol SoxEiou
oxmouvadag (vepod MARONG)

e TIEPITITWON TIOU TTIEOEI EVO OVTIKEIYEVO PETOEU TOU KADOU Kol TOU
OOXeiOU TNC OOTIOUVADNC, UTTOPEITE VO TO OTIOPOKPUVETE WC EENC:
1. AmevepyoroinoTe Tn ouokeun, TooRNETe To diIg omd Tnv Tpida.
2. AdaipeoTe Ta pouxa amd Tov KAdo.
= 3. KAeioTe Ta KAGTIETO TOU KADOU KOl yUpIioTe ToV KAOO KOTG HIoN
miepioTpodn.

4. Me éva KaToaBidl MEOTE TIAVW OTO TTAGOTIKO GKPO KOl CUYXPOVWE
omTPWETE TO TMAGIOTIKO PEPOC AT APIoTEPS TTPOC Ta €Ik, TO
TAQOTIKO pEpocg Ba meoel oTov K&DO.

5. Tupiote Tov K&GOO KOTG pIor TTepIoTPOdN, TO OVTIKEIUEVO UTTOPEI
VO OTTOPCKPUVOE HEOW TOU dNUIOUPYNUEVOU OVOIYUOTOC OTOV
K&oO.

6. TomoBetroTe Eava TO TTAGOTIKO PEPOC EVTOC Tou Kadou. OeaTe
TNV TAGOTIKN pUTN TTAVW OO TO GvoIypo oTn 0e&It TASUP& TOU
K&OoU.

. 2TPWETE TO TTAAIOTIKO PEPOC PEXP! VO aiodoaioel ommd Oe&It TTPoC

TO APIOTEPQ.

. KAeioTe Ta KAGTIETOL TOU KGDOU Kail YUPIOTE TOV KADO KOTA UIOoN
niepiotpodn. EAEyETE TN BE0N Kol TN OTEPEWON TOU TTAAOTIKOU
HEPOUG.

9. >uvdeoTe TO PIc oTNnV TIpica.
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BAGBN AITio/AVTIMETWIGN/ZUPBOUAEG

To mAuvTrpIo Oev prmo-
pel va Eekivhoel, dev
avaBel kapia evoeién.

H ouokeur dev Eekiva
HETA TO TIATNLO TOU
TARKTPOU "Start/
Pause (Evopén/MMau-
On) n

To TAUVTAPIO POUXWV
OTOUOTA OTO TTPO-
YPOHa, N evoelEn
"Start/Pause (Evap-
&n/Mauon)" avapo-
oBnvel

YTOASIUPOTO OTTOPPU-
TTavTIKOU OTn 6nkn
TOU QTTOPPUTIOVTIKOU
peT& TNV TAUON

Auvarog 66puog,
Kpadaopoi Kal "mep-
TATNUA" KOT& TO OTU-
Wiyo.

To amoTéAeoua ToU
oTuUYipaTog dev eival
IKOVOTTOINTIKO.

Ta pouxa eival Bpey-
HEVA/TIOAU UYPA.

Eival To ¢ic ouvdedepévo otnv mpida Tou PeUHOTOC;
MpiCa eAATTWHOTIKA; AodAAeIn TOTTOBETNUEVN HEOQ,

Eivail To KOTOKI 0woTA KAEIOUEVO;

Eival To KASIOWUO Twv TANKTPWV evepyoroinuévo; lMNa amaodaAion,

KpoTnoTe T OUO TANKTPO TIOU EIVOI HOPKOPICUEVO pe TO CUPBOAO

KAEI010U yIa TOUAGXIOTOV 3 OeUTEPOAETITG TAUTOXOOVA TTATNUEVA. TO
oupBoAo kAeidiou oTnv 00dvn oBnvel.

Alakotr) EeBydAuaTog evepyomoinuévn; MatroTte "Start/Pause (Evop-
&n/Mawuon)" n "Abpumpen starten (Ekkivnon &vrtAnong)" via Tov Tep-
HOTIONO.

— To mpoypappa GAage. EMAEETE ek VEOU TO TTPOYPOUUO KOl EEKIVI-

oTe.
To Tpdypoupo SIBKOTINKE KOl TO KOTIAKI EiVal avoIxTO; KAgioTe To Ko-
TIGKI KOl EEKIVAOTE TO TTPOYPOUUG K VEOU.

AvaBouv evdeifelc odAAUATOC;

EAeyETE TNV MapOXr TOu veEPOU Kol TOV EUKOUTITO OWANVA TTOPOXNG.

TomoOeTrBNKe N BrKN TOU OTTOPPUTIOVTIKOU OWOTH;
DIATPO OTOV EUKOUTITO OWANVG TIOPOXNC GPAYLEVO;

STEKETAI TO TTAUVTIPIO POUXwWY 0pIOVTIC; Eival owoTd eubuypappi-
OpEVO;
Exel apaipedei n aohdAeia HETAPOPAC;

H ouokeun d1a0€Tel Eva ouoTnUO eAeyxou CuyooTaduiong. MeTd To pop-

TWUO PE BOPIG KOPUATIO POUXWV (T1.X. UTTOUPVOUCl), UEIOVETOI GUTOUOTO

0 OPIBUOG OTPOPWY OTUWILOTOG VIO TNV TTPOOTACIO TOU TTAUVTNPIoU. Ev-
Oexouevwe SIoKOTTETAI N JIadIKAoI OTUWILOTOC (BAETTE emmiong Tnv evo-

TNTA K&TW oo "EMeipn Cuyootdduiong KoTd To oTuyiuo").

[1p006e0TE EAAPPIG KOUUATIO POUXWVY KOl ETAVOAGBETE TO TTPOYPOI-
HOt OTUYILOTOG.

H umrepBoAikn dnuioupyia adpou pmopei va epmodioel To oTUYIYO.
=eKIVHOTE TO TPOYpapua "Spllen (ZeRyoiua) kal Schleudern (ZTUyi-
po)". Anmodeuyete TNV utiepBoAIkr) 00N OTTOPEUTIOVTIKOU.

Exel pubpioTel évag xapunAog apiOpog oTpodwv OTUYINATOC
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BAGBN AITio/ AVTIMETWTION/ZUUBOUAEG

H Si&pKela Tou TTpo-
VPAUUOTOC EIVOI JEYO-
AUTEPN/HIKPOTEPN
amd O,T epdavioTnke/
avadePONKE APXIKA.

Aev unidpxel ohAAUO.

To TAUVTHPIO POUXWV AOYW TTOPOYOVTWY, OTTWG UTIEPRBOAIKN dnuioupyia

adppou, EMelyn CuyooTaBuIong Tou GopTiou, BOPIG KOUUATIO POUXWY,

peyoAUTepn epiodog Oppavonc Adyw XapnAnc 6epUoOKPOCIaC TOU ve-
poU TTPOCAYWYNG KATT., TPOOGPUOLE! QVTIOTOIXO TN BIGOKEIR TOU EKAOTO-
TE TTPOYPAUUOTOC.

"EMeIyn CuyooTadui-
ongG KATA To oTUYIO"
H évdelén otuyipaTog
oTtnv évdeign Tng To-
peiog TPOYPAUUATOC
avoBooBnver n o
apIOPOC oTPODLV
OTUYIATOC TTAVR
oTnv 06d6vn avoRo-
oBrvel peT& 1O TEAOG
TOU TIPOYPOUUOTOG
(ov&GAOYQ TO HOVTENO).
Ta pouxa eival akOua
TTOAU uypa.

H éMeiyn CuyooTabuiong oTo GopPTIO TWV POUXWY KOTA TN SIPKEIN TOU
oTuUYipaTog diEKowe TN GAon CTUWIPOTOC VIO TNV TTIOOOTOCIA TOU TTAU-
vTNpiou Twv pouxwv. AITia UTmopel va eival éva LIKpo GopTio poUxwy,
TTOU OmoTeASITAl OVO omd Alyal KOPUATION HEYGANG amoppodnTIKOTNTAG
(T.X. TIETOETEG TIPOOWITOU) N PEYAND/BAPIA KOUUATIO POUXWV.

- Ea&v eivan duvartdy, amopelyeTe Ta PIKPG GOPTION POUXWV.

- Katd 1o duvoTov, TTPooOE0TE OKOUG OPKETA KOUUATION POUXWV OI0-
dOpPETIKQWV peyebwy, dTav TPETEl Vo TAUBE! &val peydAo 1 Bopu Kop-
PATI POUXOU.

>e TepInTwon Tou BEAeTE Vo oTUYETE UYPA poUuxa: [1pooBEoTE aPKETH

KOUUGTIO poUXwV OI0POPETIKWV HeYEOWV Kol EEKIVAOTE TO TIOOYPOHO

"Spilen & Schleudern (Z&RyaAua Kol oTUWIPO)".

AvoaBooprivouox £v-
6€1EN OPXAPATOG

‘EvéeiEn otnv AITio/AVTIHETQOTION
o0ovn (o€ me-

pimTwon Mou
UTTPXEI)

Bava moapoxng ve-
ooU KAeIoTH

KO(LJIO( f un enapKnc napoxn vspou
Bava mopoxnc vepoU KASIoTH / OXI eVTEAWG AvVOIXTH.

- EUKouTTOg GWANVOC TTOPOXNG TOOKIOUEVOG / HOYKWUE-
VOG.

— T[lieon vepou oAU pikpn. KaBapioTe Tn onTo.

— T10 HOVTEAQ UE EUKOUTITO OWANVO PE AeIToupyia DIOKO-
NG vepou: XpoUo 0TO TTApAOuUpo eAéyxou TNG BaABi-
Oac aodaleing KOKKIVO - AVTIKOTOOTHOTE TOV
EUKOUTITO OWANVQ.

KoBapiopog avTAi-
oG

To vepod dev adeldilel.

— AvTAiO EKKEVWONG TwV amovepwv dpaypévn. Kadopi-
oTe 10 BIATpO.

— EUKOUTITOG OWANVOG OTTOXETEUONG / OWANVAC OTTOXE-
TEUONC PPayHEVOG. KaBapIioTe TOV EUKOUTITO OWANVG
QMOXETEUONC OTO OIGOVI.

MeTta Tnv emdiopbwon TNS BAABNG, EEKIVAOTE TO TIPO-

yooupa "Abpumpen (AvtAnon)" f KPoTNOTE TO TIANKTPO

"Loschen (AkUpwon)" maTnuevo yia TouAdxioTov 3 deuTe-

POAETITAL.
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AvaBooBrivouca £v- 'EvSeIEn oTnv AITio/AVTIHETMOTTION

6€IEn opEApATOQ

o0ovn (o€ Te-

pinTwon mou

>epRIg

UTTPXEI)

bdd (povre-
Aa xwpic
o0ovn: OAeg
ol Auxvieg
eAEYXOU OVO-
Bouv)

To TMAUVTIPIO POUXWY OTAUOTA OTO HECO TOU TTPOYPAUHO-
TOG.

KAameTa kadou avoixtd / Oxl owoTd KAelopéva: MathoTe
To TANKTPO "L&schen (AkUpwon)" yia TouhdxioTov 3 deu-
TepdAemTa pexpl va avawel "Tir offen (MopTa avoixTh)".
[upioTe TO JIGKOMTN €mMAOYNC TTPOYPGUOTOC OTO "Aus
(Off)", avoi&Te TO KATAKI, KAEIOTE TO KAQTIETO TOU KGOOU.
ZeKIVAOTE €K VEOU TO TTPOYPOUUAL.

2epBIg

Amo FO2 pe-
xp! F35

FO6

FA

BAGBN evdc nAekTpikoU OOPOCTOIXEIOU.

ZeKIvoTe To PoOypapua "Abpumpen (AvtAnon)" ) Kpo-
ThHoTe To TANKTPO "Loschen/Abpumpen (AkUpwon/AvTAn-
on)" TOTNUEVO VI TOUAGXIOTOV 3 OeuTEPOAETTTOL.

EAeyETe, eGv €xel emAeyel TO 0wWOTO TTPOYPALUC VIO TO €i-
00C TWV POUXWV Kal AV TNEAONKE N PEYIOTN TTOCOTNTO
pouxwv (BAere MMivakag mpoypaupaTwy). KpaTtrote To
TARKTEO "Loschen (AKUpwon)" MaTNUEVO VI TOUAGKXIOTOV
3 JeuTepOAETTITA, TO TTPOYPOUUG OIOKOTITETAI. 2 TN CUVE-
XEI0, ETAEETE TO AVTIOTOIXO VIO TO €i00C TWV POUXWVY TIPO-
ypoppo.l

BAGBN Tng diaraéng SIakoTg Tou vepou.
ATIEVEQYOTIOINGTE TN CUOKeEUN, TOORAETE To dIC amd TNV
mpia, KAeioTe TN BAva MaPoXnC vepou.

AvoTPEWYTE TO TTAUVTAPIO TTIPOOEKTIKA TIPOC TG EUTTIROG.
AdroTe To vepd va Xubei amd Tov TIATO Tou TTAUVTNPIoU.
TN Ouvexelo:

— 2uvdéoTe To ¢IC oTnV TIPIa TOU PEULOTOG.

— Avoiéte Tn Bdva ToPoxXNS veEPOU.

— ZEKIVAOTE €K VEOU TO TTIPOYPOUUO.

>epPig

Fod

Akpaia dnuioupyia adpou

To mpdypappa £xel dlokoTiel AOyw UTTEPBOAIKAC dnUIoUP-

viog adpou

- ZeKkIvnoTe To MPoOypaupa "Spilen (Z&RyoAua) Kai
Schleudern (oTUwiuo)".

— ZEKIVAOTE €K VEOU TO emBupunTO TIPOYPAUUO. XPNOIUO-
ToINOTE AlyOTEPO AMOPEUTTAVTIKO.

>e TIEPITITWOoN TIOU JIG €K TWV ASITOUPYIOV OPAAUOTOC e€akolouBel va udioTaTal: Tpapnite To
dIc amd TNV TEICH, KAeioTe TN BAVA TTAPOXNG VEPOU Kl KOAEOTE TO 0€PRIC TIEAGTV.
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Ynnpsola TEXVIKNG €EUTTNPETNONG TWV
MEAXTWV HOC

OT1ov dev PIOPEITE VO AVTILETWITIOETE PHOVECG/POVOI 00C TN BAGRN,
"BAGBEC, TI Kavw,— ZeAidar 21, omoTaOeiTE TOPAKOAW OTO 0EPRIC
TTEAOTWY TNG eTOIPEIaC Pog. Epeic Bpiokoupe TAVTO piot KOTGANAN
AUON, aKOPO KO YIG TNV arToduyr) AOKOTIWV ETTIOKEWEWV TOU TEXVIKOU.
AWOTE TIOPOKOAW OTO 0EPRIC TTEAATWY ToV GpIOUO TTPoIoVTOC (E-Nr.)
Kal Tov apIiBud kKaTookeung (FD) TNG OUCKEUNG.

AuTd Ta oTOoIXEin Ba Tl
Bpeite mow and TNV MOE-
E-Nr. FD To TPAOROONC TNC AVTA-
0C KOl OTNV TTIoW TTAEUPA
ApIBUOC TTPOIOVTOC ApIBUOG KATAOKEUNG  TNG CUOKEUNG.

EJTIIOGTEUTEITE TNV EPTEIPIAX KX TIG YVWOEIG TOU KATXOKEUXOTH.
AneubuvBeite oe pac. Etol e€aodaiileTte, OTI N emokeur Ba
mpoaypaTomnoinBei amd ekmadeUPEVOUC TEXVIKOUC TOU 0epRIC He Ta
YVAOIO OVTOAAGKTIKA.
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ﬂ EEXPTAMNXTX TTOU
GUVOOEUOUV Th CUCKEUN

EukaumTog owAnvag
QMmoXETEUONG VEPOU

HAekTpIKO KOAWSIO

KapmUAn yia
oToBepormoinon Tou
SUKQUTITOU OWARVQ
QTTOXETEUONC TOU VEePOU

Odnyieg xpnong
Kail 0dnyieg TomobETNONG,

I..l ‘rrivcxmc; TIOOYPAUHATWY
Y\
EUKQUTITOG OWANVOG

KAe1di yia Tn ——— TIAPOXNG vEPOU
) ‘"}1? pUOuIoN Twv TTOBILV (oToV KGBO)

Koat& Tn oUvOeon TOU EUKXUTITOU CWARVX XITOXETEUONG VEPOU

o€ OIPWVIO XPEIKTETAI EMITTAEOV:

1 KONIEC EUKOUTITWV OWARVWY @ 24-40 mm (o€ €I0IK& KATAOTAUOTA),

via Tn ouvdeon oe olpovi. Zuvdeon vepou — ZeAida 33

Xproipa epyaxAeio:

B AAPGOI yia TNV euBuypGupIon Tou TIAUVTNPIoU

B Aento kKaTooRid i e€dywvo 0WANVWTO KA1 apiB. 8 yia To
AJOIUO TV AOPOAEIOV LETAPOPAC
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MRKnN EUKXUTITWV KXI OTAKOEPWV CWANVWV

AvdAoya To povTeAo:

ZUVSE0N GTNV GPICTEPT TTAEUPK f ZUvdeon oTn SeEIX TAEUP&
2 ? &z
0 o
———— x=
~100 om ,MT
\// 55-
— L&yIoTO
~100 cm 100 cm
80 cm O 90 cm

>e TIEPITTWoN XPNoNG TwV OTNPIVUHATWY EUKOUTITOV OWARVWV
HEIWVOVTOI TO MOOVA LAKN TWV EUKOUTTITWY OWANVWV!

AIXTIOEVTAI OTA E1I0IKK KATOXOTAHATX TIWANGCNG/OTO GEPPIG
MEAXTWV:

B EmékToon yio Tov eUKOUTTO OwAnva TTapoxnec Agquastop ) Kpuou
vepoU (mepimou 2,50 m).
Ap16. mapayyehiac WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

B MokpUTepOoG EUKAUTITOC OWANVOC TTapoxN¢ (Tiepimou 2,5 m) yia
pgovteAo Standard.

TeXVIK&X OTOIXEIX

AlcoTdoeic 40 x 65 x 90 cm

(MA&TOC X BAdBoC X Ywocg)

Bdapog niepimou 58 kg

>Uvdeon oTo NAekTPIKO  OvopooTikh Téion 220-240 V, 50 Hz

SiKTUO OvopaoTikO pevpa 10 A
OvopaoTIKr 10xuc 2300 W

Mieon vepou 100-1000 kPa (1-10 bar)
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TommoB<TnoN

Yypooia 0TO TUPTIAVO OPEIAETOI OTOV TEAIKO EAEYXO.

AcpaAng TomoOETNON

A

Mpoeidomoinon!

Kivbuvog TpaupaTicuou!

— To TAUVTIPIO POUXWV EXEI €Vl HEYANO BAPOG -
Mpoooxn/KivOuvoc 0TO ONKWHO. 2NKWHUO TOUAGXIOTOV
pe dUo ATouO.

— KoTd T0 ONKwPo TOU TTAUVTNPIOU POUXWV PTTOPOUV VO
OTTAOOUV TUXOV TpoegexovTa eEapTHUATO (TT.X.
KOTTIGKIO) KOl VO TIDOKOAEOOUV TOQULOTIOHOUG.

Mn oNKWVETE TO TMAUVTNPIO POUXWV OTTO T
mpoe&exovTa eEQPTNUOTAL.

MNpoocoxn!

Kivduvog okovT&paTog!

AOYW OKATOANANG TOTTOBETNONC TWV SUKAPTITWV KOl

OTAOEPWV OWANVWY TOU OIKTUOU UTTGPXE! KivOUVOC

OKOVTAPOTOC KOI TOOUUOTIOUOU.

TomoBeTHOTE TOUC EUKOUTITOUG KOI TOUG 0TOOEPOUC

OWANVEC €TOI, WOTE VO PNV AMOTEAOUV KAVEVD KivOUVO

OKOVTOUOTOC.

MNpoocoxn!

To TAUVTHPIO POUXWV UITOPEI VO UTTOOTEI {NUIX!

- O1 MaywpEVOl EUKAPTITOI OWANVEG PTTOPOUV VOl
KOTTOUV/VO OTTGOOUV.

Mnv TOoTTOBETEITE TO TMAUVTIPIO POUXWV OE EMIKIVOUVEC
VIO TTOYWHO TIEPIOXEC Kail/f) oTnv Umai6po.

- KoTd 10 onkwpo Tou TAUVTNPiou pouxwv amo
TTPOEEEXOVTO EEANTAHATA (TT.X. KAMGKIO) UTTOPOUV VO
OTIBIOOUV_ TOL EERPTALITO KO TO TTAUVTTOIO POUXWY VO
uttooTei ¢nuIa.

Mn onKwveTe TO TTAUVTHPIO POUXWY OO TTPOEEEXOVT
eCopTNUOTA.

— EmmAgov oTic unodeiteic mou avoadEpovTal 0w UTTOPOUV VA
I0XU0oUV Kail 1I81aiTeEPEG TTPOdIaYPADES TNG APUOBING UTINPECIGG
UdpeuUONC Kol TOU EPYOOTACIOU TTOPOYWYNC NAEKTPIKAC
EVEPVYEIOC.

- e mepinTwon audiBoAiog avabéoTe Tn ouvdeon oe evav
eI0IKEUPEVO TEXVITN.
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Emdaveix TomoBETNONG

H oTaoBepdTnTal EIVOI ONUAVTIKNA, VIO VO NV TOAGVTEUETOI KOl
HETOKIVEITOI TO TTAUVTPIO aTtd TN ©¢on Tou!

- Hemddveia TomobeTNONG PEMel va eival oTabepr| Kal emimedn.
- Ta poraka moTopoTo/Or HoAaKES emoTpwoelc damedou dev eival
KOTAAMNAG/ KOTAANAEC.

Tomo6£Tnon M&vw o€ EUAIVX TTATWHXTX I} TTAWTX
EYKATEOTNHEVX SATTES X

/A TMpogidomoinon!
To mAuvTRpIO poUXWV UTTopEl va urmtooTei ZnuIk!
2TEPEWOTE TO TTOBIO TOU TTAUVTNPIOU POUXWV PUE UTTOOOXEC
OuyKPO&TNONC.
Yrmodoxeg ouykpaTnong: Apib. mapayyedioc WMZ 2200,
WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

— TomoBeThoTe TO MAUVTAPIO POUXWV KATA TO OUVOTOV O HIO YWVIO.

- BidwoTe pia EUAIVN TAGKD (TAxoC TouAdIoTov 30 mm), avOeKTIKN
OTO VEPO, TIAVW OTO dAmedo.
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“ Adaipeon TWV XOPXAEIWV HETAXPOPAC

A MNpoooxn!
To mAuvThpIo poUXWV Pmopei va urtooTei {nuik!
Ol un OTTOPOKPUOUEVEG QOPAAEIEC HETAPOPAC PUTTOPOUV
KOTO TN AeITOUpYia TOU TTAUVTNPIOU POUXWV VO
TTPOKOAEOOUV T.X. CNUIG OTOV K&OO.
[1pIv TNV TPWTN XPNON GMOUOKPUVETE OTIWOONTTIOTE
EVTEAWC TNV GOPAAEIO HETAPOPAC KOI GUAGETE TNv.

1. AnopokpuveTe TIC dUo Bideg "A" Kabw¢ Kal TIC TeooepIc Bideg "B"
pe eva Aeto KoTooBidl 1) eva eEdywvo owAnvwTO KAeIBi apiB. 8.

2. AdaipeoTe TNV aodaAeia peTadopdg.

3. TomobetnoTe ava TIC Teooepic eEwTepikes Bideg "B". X¢ifte TIC
Bidec.
[ — 4. TomoOeTNOTE TOl CUVNUPEVD KAOTIETOL OTOL OVOIYUOITOL.

/A Mpoocoxn!
Mnv &exaoaTe, va TomoBeTtnoeTe Eava TIC TEOOEPIC
efwTteplkeg Bideg "B"l Zoifte kaAdl!

/A Mpoocoxn!
To mAuvThpIo poUXWV PmopEi va urtooTei {nuik!
Mo va amodpuyete CNUIEC OE TIEPITITWON WIOG PETETEITO
HETAPOPAC, EMAVOTOTTOOETOTE OTTWOONTOTE TIPIV TN
peTadopd TNV aodhaieia peTadopaq.
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u 2Uvoeon vepou

A Mpoooxn!
Mn BuBileTte oTO vepd TN diGTaEN aodoaAeiag pe
AeiToupyio DIOKOTIAC TOU vePOU.

- To va amoduyete TN dioppor| N TIC nUIEC armd Tuxov dloppon
vepou, TpooelTe onmwodnmoTe TIC uTodei&elc oe auTd TO
kehAAaio!

— AelToupyeite TO TAUVTPIO TWV POUXWV HOVO PE KPUO vePO
Xpnong.

— Mnv 10 ouvdeoeTe oe pia PmaTapia peiéng evoc
mapaokeuaoTrpa {eoTolU vepou xwpic Tieon.

— XpNOoIYOTIOIEITE POVO TO CUVNUMEVO 1 EVOV OYOPOIOLEVO OT
eEouolodoTNUEVA EIDIKG KOTOOTAUOTO EUKOUTITO OWANVO
TTOPOXNG, KOVEVD LETOXEIPIOUEVO!

- e mepImTwoelc apdIBoAiac avabeoTte Tn olvdeon oe Evav
eI0IKEUPEVO TEXVITN.

Napoxn vepou
Mnv ToakioeTe, OUVOANPETE, AAAEETE 1) KOWETE TOV EUKOUTITO OWANVO
ToU vepoU (n avToxn dev e€aodaiideTal TASOV).

Idavikn ieon vepou oTo SikTuo Udpeuong: 100-1000 kPa
(1-10 bar)

B Me avoixt) Tn Bova Tapoxnc vepou Trepvolv To eAdxIoTo 8
NiTpa/AeTTO.

B e mepinTwon uwnAdTepnc meong vepoU TOTTOBETNOTE pIot
BaABida peiwonc Tng mieonc.

1. >uvOeoTe ToV EUKOUTITO OWANMVO TOU vepou.

A Mpoooxn!
To oTEipWHPA TWV KOXAIWTWV CUVEECEWV (PAKOP) HTTOPEI VO
utTooTEl (NI
Edav o1 KoxAIwTeC ouvdeoelC odIxTOUV TTOAU BUVATA e eval
epYOoAeio (ToIumida), UTTOPE TO OTTEIPWHOTO VO UTTOOTOUV
¢nuIa.
>diETe TIC KOXAIWTEC OUVOEDEIC HOVO PE TO XEPL.

21N B&va mapoxng vepou (34" = 26,4 mm):

maxx Jmax‘

90 ° 90 °
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3TN GUOKEUN:

ZeBIBWOTE TOV EUKXUTITO CWARVX HE diaTaEn Aquastop:

Moxhog
anaop&AIong
—

I}O

=

Mo va EeBIdWoETE TOV eUKAUTITO OWANVva pe didTa&én Aquastop
(o€ MEePIMTWON TTOU UTTGPXEN), KPOTHOTE TTOATNHEVO TO HOXAO
anaodAAoNG (O TTEPITITWON TTOU UTTAPXEL).

i 2. AvOIETE TIPOOEKTIKG TN BAVA TTAPOXNC VEPOU Kail EAEYETE TN

oTeyavOTNTA TWV Onpeiwv olvdeonc.

H koxNwTA ouvdeon BpioKeTal UTTO TNV Tiieon Tou vepou.

ZUvOEON TOU EUKAMTITOU CWANVAX KITOXETEUCNC TOU VEPOU

— Mnv TOOKICETE 1| PNV TPARATE KATG PAKOC TOV SUKOUTITO OWANVO
QTTOXETEUONC TOU vePOU.
- Aladopd Uyoucg petall emdavelog TOToOBETNONC Kol
amoxeteuong: 55 - peyioto 100 cm

ATIOXETEUGCN OE EVX VITITIPX

A\ Npoeidomoinon!
MOéaveg ol ZnuIEg ammo dixppon vepou!
OT0Vv 0 AVOPTNPEVOC EUKOUTITOC OWANVOC OTTOXETEUONC
VAIOTPG AOYW UWNANC TTiEONC TOU VEPOU KATG TNV GvTANON
oo TO VITTTAPQ, UTTOPEi TO vePO TTOU XUVETOI VO
mpokaAeoel (NUIEC.
AODOAIOTE TOV EUKOUTITO OWANVA OTTOXETEUONGC, VIO VO N
yAloTpnoel e€w.
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A Mpoocoxn!

H ouokeun pmopei va urrooTei {nuic!

OT0v N GKPN TOU EUKOUTITOU OWANVA OTTOXETEUONC €ival

Bubiopevn peoo OTO AVTAOUPEVO VEPO, UTTOPEI VO

avappodnBei Eava vepd oTn ouokeun!

— To mepa paync Oev EMTPEMETAI VO KAEivEl TNV
QTTOXETEUON TOU VITITHPA.

— O1 JIKPOI VITITAPEC VIO TG XEPIQ, OEV EiVal KATOAMNAOI.

- Kota v avrAnon ehéyxete, edv adeidder To vepo
OPKETA YPIYOPO.

— To TEAOC TOU eUKOUTTOU OWANVO armoxeTeuonc dev
EMTPETETAI VO BuBileTal 0TO AvTANUEVO vePO!

MeTATOMION TOU EUKXUTITOU CWARVX KITOXETEUCNG:

H kopmUAn mmpémel va oTepewbei akpIBwS 0TO TEAOC TOU SEUKOUTITOU
OWANVO OTTOXETEUONG.

Armroxéteuon o€ cidpovi

A Mpoeidomoinon!

ZnMIEG 1O VEPO BUVATEG!

AV 0 EUKOUTITOC OWANVAC OmmoxeTeuonc Byel ammo

TO OIPWVIO KATG TNV avTAnon AOyw TNC UWNANG tieong
VEPOU, TO EKPEOV vePO pmopei va mpo&evnoel CnUIEC.
AodaAioTe TO onueio oUvOeEONC Pe KOANIE EUKAUTITWV
OWANVWYV, @ 24-40 mm (o€ €IdIKO KOTOOTNUATA).
Zuvdeon
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ATTOXETEUON OE TTAXOTIKO CWANVX HE AXCTIXEVIX HOUD X

A Nposidomoinon!
MOéaveg ol ZnuIEg oo dixppon vepou!
OT1av 0 eUKOUTTOC OWANVAC amoxeTeEUoONC YAIOTPO AOVW
UWNANC Tmieonc vepou KaT& TNV avTAnon amo To TTAGOTIKO
OWANVQ, PTTOPEI TO VEPO TTOU XUVETOI VO TIPOKOAEOE!
CNuIeg.
AoDOAIOTE TOV EUKOUTITO OWANVA OITOXETEUONGC, VIO VO LN
yAloTphoel e€w.

Zuvdeon

EuOuypapupion

..

AUOoTe TO KOVTPO TO&IUGdI pe To KAeIdi PO TNV KoTeuBuvon Tou
Behouc.

EAevETe TNV euBuypGppIon TOU TIAUVTNPIOU POUXWV UE TO CAPADI,
evoexouevwe dlopbwoTe TnVv. Pubuiote To UWog, oTpedovTac Ta
TodIa TNC CUCKEUNC.

OAa To TTOBIO TNC CUOKEUNC TIPETEI VO 0TNPICOVTOI OTOOEPd OTO
oamedo.

To TAUVTAPIO POUXWY OEV EMTPETETOI VO KOUVIETO!!

3.

>di&te TO KOVTPO TTAEINADI EVAVTIO OTO TIEPIBANUO.
KpaTtate KoTd To odifipo 10 OdI Kol unv oAGEETE TN puduion
TOoU UYouc.

Ta kKOVTPa TaEILAdIa 0e OAQ Ta TTOOIO TNC OUCKEUNC TIPETIEl VO
eival BiIdwpéva oTabepd evavTia oTo TePiBAnual

O1 duvaToi B0puBol, kKpadaopoi Kal "mepmaTNUA" TNG OUOKEUNG,
umopei va odeidovTal 0TN Un 0woTr eubuypAppion TNG cUoKeung!
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HAeKTPIKN ouvdeon

HAeKTPIKN XOPEAEIX

A Mpoecidomoinon!

Kivouvog — O&vaTog oo To NAEKTPIKO peUp!

Emodn pe nAekTpodoOpa peEPn onuaivel Kivduvog yia

™ Cwn.

- TpoBdTe MAVTOTE TO PIC KOI TTOTE TO KOAWDIO.

- Mn Badete/Byadlete pe Bpeyueva xeplia To GI¢ oTnv/
ard Tnv mpida.

- Mn BydAeTe moTe TO PIC KOTG TN AeiToupyia.

- H olUvdeon Tou MAuvTNPiou TPETE! VA Yivel JOVO
0e eVOANOOOOPEVO peUpO PeoWw TIPICOC OOUKO
EYKOTEOTNHEVNC OUPPWVA pe TIC TTPodIaypadeC.

— H 1don Tou dIKTUOU KOl TO OTOIXEI TGONG OTO
mAUVTAPIO (TIIVOKISOr CUOKEUNC) TTRETEI VO BRIOKOVTOI
oe AP ocupdwvia.

— H 1y ouvdeonc KaOWEC Kol N amopaiTnTn aohOAEIn
avaypadovTal oTnV TMVAKIOQ TUTTOU TNG CUOKEUNC.

AlaodoAioTe, OTI:

- 70 PI¢ Kol N mpida TapIGlouv PETOEU TOUC.

— n dioTopn AyWYoU ETTAPKEI.

— TO OUOTNUO VeIwoNC eival eyKOTEOTNUEVO CUNDWVA LE
TIC TTPOBIOYPAPEC.

- H oMayr Tou TpododoTIKOU KaAwdiou (avxpeldleTal)
TTPETEI VO VivETal HOVO OO €EEIDIKEUPEVO
NAEKTPOAOYO. EPedpIKO TPOPOOOTIKO QywyO UTTOPEITE
VO TIOOUNBOEUTEITE QMO TNV UTINPEOCIO TEXVIKNC
eurmnpeTnoncg TEATWV.

— Mn xpnoigormoleite moAuTpIla/TmoAuleUEeIC Kal
pmmoAoTedeC.

- e mepinmtwon 8IapPOoNc PEUPATOC XPNOIUOTIOINOTE
TTPOOTATEUTIKO BIGKOTTTN, HOVOV TOV TUTIO PE QUTO
TO OUPBOAO:

Movov auTo TO oUPBOAO eyyuaTal, OTI 0 OIGKOTTNG
TANPOI TIC TWEO Io0XUOUOEC TTPOBIAYPODEC.
- To ¢Ic mpemel va gival ava TACO OTIYUN TTPOOITO.

35



Mpiv TOo TPWTO TTAUGIMO

To MAUVTAPIO POUXWV EAEYXONKE TIDOOEKTIKG TIPIV TNV TTAp&Gd0o0N Ao
TO epyooTAoI0. [0 TNV ammopGKpuvon mMOavwV UTTOASIUUGTWY TOU
vepoU JOKIUNG, TAUVETE TNV TTPWTN GOP& XWPI§ POUXO.
To MAUVTAPIO POUXWY TIPETTEI VO £xel TOTToBeTNOE! Kol ouvdeDei 0WOTA,
ovupdwva pe To keddAalo TormoBernon amo— Selida 26.
1. EAey&Te TO MAUVTRAPIO.
Mn B¢€oeTe oe AeiToupyia TTOTE €va TAUVTAPIO TToU €xel BAGRN.
Evnuepwote TO 0€pPIC TeAaTWV. — 2eAida 25
2. AdaipeaTe TNV TPOOTOTEUTIKA PepBpavn omd Tnv 00ovn (oe
TIEPITTWOoN TToU UTTAPXE!).
3. >uvdeoTe TO PIc oTNV TPIa TOU PEUPATOG.
4. Avoifte Tn Bava MoPoxng vepou.
5. Avoi&te TO KomaKI, BeBaiwbdeite, OTI TO KAGTETG TOU KAdOU eivall
OWOTA KAglopeva (Un BadeTe pouxa oTo TAUVTHPIO!).
6. EmA&ETe TO MPoOYpapuc Baumwolle (Bappakepd).
PuBuioTe Tn Bepuokpaoia 60 °C.
8. [epiote TO0 1/3 TNC avadepoOuevNC OO TOV KOTOOKEUNOTN VIO
eAadppI& pUTavon TOOOTNTAC AMOPPUTIGVTIKOU TTANPOoUC TTAUONG
oto 6&Aapo ll.
Mo v amoduyn NS dnuioupyiog apoou xpnolPoToleiTe yodvo
TIEPITIOU €val TPITO TNC CUVIOTOUPEVNC TTOCOTNTOC OTTIOPPUTTOVTIKOU.
Mn XpNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTIAVTIKA HGAIVWY 1 eUaicBNTWV POUXWV.

N

9. KAgioTe TO KOTIOKI.
10. EmAegTe Start/Pause (Evap&n/Mauon).

11. 370 TEAOC TOU TIPOYPOUUATOC YUpioTe TO OIGKOTITN €MAOYNG
mpoypaupoTog oto "Aus (Off)".

To TTAUVTHPIO POUXWV OXG EiVO TWPX GE ETOIMOTNTX
AeiToupyiag.
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MeTadopa

Epyacieg MPOETOINACIXG

1. Tpopn&te TO dIc amd TNV Tpida.

2. KAeiote Tn Bdava mopoxne vepou.

3. AMOOUVOPUOAOYAOTE TOV EUKOUTITO OWANVA TTGPOXNG KAl
OTOXETEUONC TOU VEPOU.

4. TeplyeveTe PEXP! VO KPUWOEI TO VEPO, VIO VO armodUVETE
EYKAULOTO,
AdeItoTe TOr UTTOAOITION AMTOVEPQ. ZUVTNENON - AVTAIQ EKKEVWONG
TV arrovepwv ppayuevn — 2eAida 20

5. Tia o eUkoAn petadopd, ToaBNETe TN AaBn KATW oTNV
UTTPOOTIVA MAEUPA (OvGAOYD TO HOVTEAD) eAad PG TIPOG Tal £EW.
EvOexouevwe xpnolpomolnoTe To TOdI 00¢ TIPOG Bondela, yia va
ToaRNEeTe evreAnc €Ew TN AaBn).

-~

Tomo0£Tnon TNG XoPKAEING HETRPOPKS

1. EmavaromnoBetr\oTe TNV aodaieia petadopdg.
2. MeTodEPETE TN OUOKEUN KAOETO.
Mpiv Tn 6€0n o€ AeiToupyia:

- AmnopakpuveTe ommwodNToTE TNV aoddAeia peTadopag!

— JeAida 30

— ©¢oTe TN AaBn petadopdc Eavd oTnV apxikn B€on.

— To va epmodioeTe va Xubei KaTa To eMOpevVo TTAUOILO
OXONOIYOTIOINTO AMOPPEUTIOVTIKO OTnV armoxeteuon: lepioTe 1
ANiTpo vepd oTov KAdO Kol EeKIvioTe To TTpoypauua "Abpumpen
(AvtAnon)" | "Loschen/Abpumpen (AkUpwon/AvTAnon)"
(ov&AOyal TO HOVTENO).
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AAq)O(BrrrlKo EUPETNPIO

ANy
mpoypAuuaTog, 16
AvTikeipevo peTall K&dou kai doxeiou oamouvadag (vepd
mAnong), 21
AvTAia amovepwv dpoayuevn, 19
Apuolouoa xpnon, 4
Aodaieia audiwv, 16
Adaipeon TwV AoGOAEIOV UETAPOPAC
, 30
AdoiaTwon, 18

B BA&Beg, T ymopei va viver;, 21
l'vwpioTe Tn ouokeun, 12

A Aiokorn
mpoyp&uuaTog, 16

E ECoptnuoTa mou cuvodeUouv Tn OUOKeUn, 26
EuBuypadppion, 34

HAekTpIKr ouvdeon, 35
Q) ©OnNKn omoppuUTavVTIKOU, 12

Kabopiopdg
OnKn TOU GTOPPUTAVTIKOU, 18
>nTa, 20
21povi, 20

M MAKN eUKOUTITWV KOl OTOOEPWY CWANVWY, 27

Zekivnua
mpoyp&uuaTog, 16

n Mo ouokeun, 7
Mepimoinon, 18
MpooTooia Tou TepIBaMovToC, 7
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>Uvdeon vepou, 31
ArmoxeTeuon vepou, 32
Moapoxn vepou, 31

>uvthpnon, 18

>uokeuaoia, 7

Ta&ivopnon pouxwyv
, 13
Tehog Tou TpoypdippaToc, 16
Texvik& oTolIxeia, 27
TomoBeTnon, 28
TV aoPoieiwv peTadopag, 37

Ymnpeoia TEXVIKNG eEUTTNPETNONG TWV TIEAATWV UaC, 25
Ymnodeieic aodaieiag, 5
Ymodeikeic via e€oikovopunon evepyelag, 7

®povTida
Kadocg mAuvTnpiou, 18
MepiBAnuoa ouokeunc/Medio xeipioyou, 18
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	el  Οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης
	el  Οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης
	el  Οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης
	el  Οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης
	el  Οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης
	el  Οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης
	el 



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Washing machine
	Washing machine
	Washing machine
	Washing machine


	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Επιλέξατε ένα πλυντήριο ρούχων της μάρκας 
	Siemens

	Παρακαλούμε διαθέστε λίγο χρόνο για την ανάγνωση του εγχειριδίου και γνωρίστε τα πλεονεκτήματα του πλυντηρίου σας.
	Για να ανταποκριθούμε στις υψηλές αξιώσεις ποιότητας της μάρκας 
	Siemens

	Περαιτέρω πληροφορίες σχετικά με τα προϊόντα μας, τα εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά και τις υπηρεσίες μας θα βρείτε στην ιστοσελίδα μας 
	www.siemens-home.bsh-group.com

	Αν οι οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης περιγράφουν διάφορα μοντέλα, τότε στα αντίστοιχα σημεία γίνεται αναφορά στις διαφορές.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Κανόνες παρουσίασης
	m 
	m 
	m
	Προειδοποίηση!


	m 
	m
	Προσοχή!
	Προσοχή!


	²
	²

	Υποδείξεις για την ιδανική χρήση της συσκευής / χρήσιμες πληροφορίες.
	1. 2. 3. / α) β) γ)Βήματα ενεργειών, τα οποία παρουσιάζονται με αριθμούς ή γράμματα.
	1. 2. 3. / α) β) γ)

	Ø / -
	Ø / -
	Ø / -
	Ø / -



	Οι απαριθμήσεις παρουσιάζονται με ένα κουτάκι ή μια παύλα.




	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	el  Οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης
	el 


	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση

	Ø Αρμόζουσα χρήση
	Ø Αρμόζουσα χρήση
	4

	Ø Υποδείξεις ασφαλείας
	Ø Υποδείξεις ασφαλείας
	5

	Ø Προστασία του περιβάλλοντος
	Ø Προστασία του περιβάλλοντος
	7

	Ø Γνωρίστε τη συσκευή
	Ø Γνωρίστε τη συσκευή
	12

	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής

	Ø Πριν από κάθε πλύσιμο
	Ø Πριν από κάθε πλύσιμο
	13

	Ø Πλύσιμο
	Ø Πλύσιμο
	16

	Ø Μετά το πλύσιμο
	Ø Μετά το πλύσιμο
	17

	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση

	Ø Περιποίηση και συντήρηση
	Ø Περιποίηση και συντήρηση
	18

	Ø Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	Ø Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	21

	Ø Υπηρεσία τεχνικής εξυπηρέτησης των πελατών μας
	Ø Υπηρεσία τεχνικής εξυπηρέτησης των πελατών μας
	25

	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής

	Ø Εξαρτήματα που συνοδεύουν τη συσκευή
	Ø Εξαρτήματα που συνοδεύουν τη συσκευή
	26

	Ø Τοποθέτηση
	Ø Τοποθέτηση
	28

	Ø Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	Ø Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	30

	Ø Σύνδεση νερού
	Ø Σύνδεση νερού
	31

	Ø Ευθυγράμμιση
	Ø Ευθυγράμμιση
	34

	Ø Ηλεκτρική σύνδεση
	Ø Ηλεκτρική σύνδεση
	35

	Ø Πριν το πρώτο πλύσιμο
	Ø Πριν το πρώτο πλύσιμο
	36

	Ø Μεταφορά
	Ø Μεταφορά
	37
	38


	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Αρμόζουσα χρήση



	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.

	Ø Το πλυντήριο είναι κατάλληλο για το πλύσιμο ρούχων πλενόμενων στο πλυντήριο και μάλλινων πλενόμενων στο χέρι σε σαπουνόνερο.
	Ø Το πλυντήριο είναι κατάλληλο για το πλύσιμο ρούχων πλενόμενων στο πλυντήριο και μάλλινων πλενόμενων στο χέρι σε σαπουνόνερο.

	Ø Για τη λειτουργία με κρύο πόσιμο νερό και κοινά απορρυπαντικά και μέσα περιποίησης ρούχων του εμπορίου, τα οποία είναι κατάλληλα για τ...
	Ø Για τη λειτουργία με κρύο πόσιμο νερό και κοινά απορρυπαντικά και μέσα περιποίησης ρούχων του εμπορίου, τα οποία είναι κατάλληλα για τ...

	Ø Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...
	Ø Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...

	Ø Το πλυντήριο μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά από 8 ετών και άνω, από πρόσωπα με μειωμένες φυσικές, αισθητήριες ή νοητικές ικανότητε...
	Ø Το πλυντήριο μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά από 8 ετών και άνω, από πρόσωπα με μειωμένες φυσικές, αισθητήριες ή νοητικές ικανότητε...
	επιβλέπονται
	έχουν καταρτιστεί


	Ø Κρατάτε τα κατοικίδια ζώα μακριά από το πλυντήριο.
	Ø Κρατάτε τα κατοικίδια ζώα μακριά από το πλυντήριο.


	Διαβάστε τις Οδηγίες χρήσης, Οδηγίες τοποθέτησης και τα άλλα έντυπα που συνοδεύουν το πλυντήριο ρούχων και ακολουθήστε τες.
	Φυλάξτε τα έντυπα για τη μετέπειτα χρήση.




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Σε περίπτωση επαφής με υπό τάση ευρισκόμενα μέρη, υπάρχει θανατηφόρος κίνδυνος.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.

	– Τοποθετείτε/τραβάτε το φις μόνο με στεγνά χέρια.
	– Τοποθετείτε/τραβάτε το φις μόνο με στεγνά χέρια.



	Κίνδυνοι για παιδιά
	Κίνδυνοι για παιδιά
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.

	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να παίζουν με το πλυντήριο ρούχων.
	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να παίζουν με το πλυντήριο ρούχων.

	– Τα παιδιά μπορούν να εγκλωβιστούν στις συσκευές και να τεθεί σε κίνδυνο η ζωή τους.
	– Τα παιδιά μπορούν να εγκλωβιστούν στις συσκευές και να τεθεί σε κίνδυνο η ζωή τους.
	Στις άχρηστες πλέον συσκευές: 
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	– Κόψτε το καλώδιο σύνδεσης στο δίκτυο του ηλεκτρικού ρεύματος και αφαιρέστε το μαζί με το φις.
	– Κόψτε το καλώδιο σύνδεσης στο δίκτυο του ηλεκτρικού ρεύματος και αφαιρέστε το μαζί με το φις.

	– Καταστρέψτε την κλειδαριά του καπακιού.
	– Καταστρέψτε την κλειδαριά του καπακιού.



	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να εκτελέσουν εργασίες καθαρισμού και συντήρησης χωρίς επιτήρηση.
	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να εκτελέσουν εργασίες καθαρισμού και συντήρησης χωρίς επιτήρηση.

	– Τα παιδιά μπορεί κατά το παιχνίδι να τυλιχτούν σε συσκευασίες/μεμβράνες και εξαρτήματα συσκευασιών ή να τραβήξουν αυτές πάνω από το κ...
	– Τα παιδιά μπορεί κατά το παιχνίδι να τυλιχτούν σε συσκευασίες/μεμβράνες και εξαρτήματα συσκευασιών ή να τραβήξουν αυτές πάνω από το κ...
	Κρατάτε τις συσκευασίες, τις μεμβράνες και τα εξαρτήματα της συσκευασίας μακριά από τα παιδιά.

	– Τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας μπορούν σε περίπτωση κατάπωσης να οδηγήσουν σε δηλητηριάσεις ή σε περίπτωση επαφής σε ερεθισμ...
	– Τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας μπορούν σε περίπτωση κατάπωσης να οδηγήσουν σε δηλητηριάσεις ή σε περίπτωση επαφής σε ερεθισμ...
	Φυλάγετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας απρόσιτα για τα παιδιά.



	Κίνδυνος λόγω έκρηξης
	Κίνδυνος λόγω έκρηξης
	Τα ρούχα που έχουν προηγουμένως υποστεί επεξεργασία με υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, π.χ. υγρά για την απομάκρυνση λεκέδων/...
	Ξεπλένετε αυτά τα ρούχα προηγουμένως πολύ καλά στο χέρι.

	Κίνδυνος εγκαύματος! 
	Κίνδυνος εγκαύματος! 
	Κατά την πλύση με υψηλές θερμοκρασίες μπορεί σε περίπτωση που έρθετε σε επαφή με πολύ ζεστά απόνερα (π.χ. κατά την άντληση πολύ ζεστών από...

	Κίνδυνος από ζημιές στη συσκευή!
	Κίνδυνος από ζημιές στη συσκευή!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!

	Μην ανεβαίνετε πάνω στο πλυντήριο ρούχων.



	Κίνδυνος σε περίπτωση επαφής με υγρά απορρυπαντικά και πρόσθετα υγρά φροντίδας!
	Κίνδυνος σε περίπτωση επαφής με υγρά απορρυπαντικά και πρόσθετα υγρά φροντίδας!
	Προσοχή κατά το άνοιγμα του καπακιού με γεμάτη θήκη του απορρυπαντικού.
	Σε περίπτωση επαφής με τα μάτια/το δέρμα, ξεπλύντε καλά.
	Σε περίπτωση αθέλητης κατάποσης, αναζητήστε ιατρική συμβουλή.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	Προστασία του περιβάλλοντος



	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Παλιά συσκευή

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	)
	)
	)


	Απόσυρση της συσκευασίας με τρόπο αβλαβή για το περιβάλλον. 
	Απόσυρση της συσκευασίας με τρόπο αβλαβή για το περιβάλλον.
	Αυτή η συσκευή χαρακτηρίζεται σύμφωνα με την ευρωπαϊκή οδηγία 2012/19/ΕE περί ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών (waste electrical and electronic equipment -...









	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.

	Ø Πλένετε τα κανονικά λερωμένα ρούχα χωρίς πρόπλυση.
	Ø Πλένετε τα κανονικά λερωμένα ρούχα χωρίς πρόπλυση.

	Ø Αντί για το πρόγραμμα 
	Ø Αντί για το πρόγραμμα 
	Baumwolle (Βαμβακερά) 90 °C
	Baumwolle (Βαμβακερά) 60 °C


	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση: Όταν η συσκευή δε χρησιμοποιηθεί για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα, απενεργοποιείται η συσκευή αυτόματα πριν τη
	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση: Όταν η συσκευή δε χρησιμοποιηθεί για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα, απενεργοποιείται η συσκευή αυτόματα πριν τη
	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση
	Off


	Ø Σε περίπτωση που τα ρούχα στεγνώσουν στη συνέχεια στο στεγνωτήριο ρούχων, επιλέξτε τον αριθμό στροφών στυψίματος σύμφωνα με τις οδηγί...
	Ø Σε περίπτωση που τα ρούχα στεγνώσουν στη συνέχεια στο στεγνωτήριο ρούχων, επιλέξτε τον αριθμό στροφών στυψίματος σύμφωνα με τις οδηγί...






	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 1015/2010 θα βρείτε στη συνέχεια διευρυμένες πληροφορίες προϊόντος. Η αιτία είναι κανονισμοί εξοικονόμησης ενέ...


	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος


	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα
	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα
	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα


	Προγράμματα, τα οποία είναι κατάλληλα για τον καθαρισμό μετρίως λερωμένων βαμβακερών υφασμάτων και είναι όσον αφορά τη συνδυασμένη κατ...
	Ρύθμιση προγράμματος για έλεγχο και επισήμανση της κατανάλωσης ηλεκτρικής ενέργειας σύμφωνα με την οδηγία 2010/30/ΕΕ με κρύο νερό (15 ºC). Η θ...
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων


	Την κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος της συσκευής σας θα τη βρείτε στα στοιχεία που αναγράφονται στην ενεργειακή ετικέτα. ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος


	Υπόλοιπη υγρασία D σε %
	Υπόλοιπη υγρασία D σε %
	Υπόλοιπη υγρασία D σε %




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	A (υψηλότερη αποτελεσματικότητα)
	A (υψηλότερη αποτελεσματικότητα)

	D < 45
	D < 45


	<TABLE ROW>
	B
	B

	45 ≤ D < 54
	45 ≤ D < 54


	<TABLE ROW>
	C
	C

	54 ≤ D < 63
	54 ≤ D < 63


	<TABLE ROW>
	D
	D

	63 ≤ D < 72
	63 ≤ D < 72


	<TABLE ROW>
	E
	E

	72 ≤ D < 81
	72 ≤ D < 81





	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού
	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού
	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού


	Για τη σωστή επιλογή του απορρυπαντικού, της θερμοκρασίας και της φροντίδας των ρούχων, καθοριστικό ρόλο παίζει η ετικέτα φροντίδας. Βλέ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Ρούχα και είδος υφάσματος
	Ρούχα και είδος υφάσματος
	Ρούχα και είδος υφάσματος


	Θερμοκρασία πλύσης
	Θερμοκρασία πλύσης
	Θερμοκρασία πλύσης


	Απορρυπαντικό
	Απορρυπαντικό
	Απορρυπαντικό




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ανθεκτικά στο βράσιμο λινά ή βαμβακερά λευκά ρούχα M
	Ανθεκτικά στο βράσιμο λινά ή βαμβακερά 
	λευκά
	M


	20 °C - μέγιστο 90 °C
	20 °C - μέγιστο 90 °C

	Απορρυπαντικό πλήρους πλύσης με χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό πλήρους πλύσης με χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Λινά ή βαμβακερά χρωματιστά ρούχα M
	Λινά ή βαμβακερά 
	χρωματιστά
	M


	20 °C - μέγιστο 60 °C
	20 °C - μέγιστο 60 °C

	Απορρυπαντικό χρωματιστών χωρίς χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό χρωματιστών χωρίς χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Χρωματιστά ρούχα από ευαίσθητες ίνες, συνθετικά N
	Χρωματιστά ρούχα από ευαίσθητες ίνες, συνθετικά 
	Χρωματιστά
	N


	20 °C - μέγιστο 60 °C
	20 °C - μέγιστο 60 °C

	Απορρυπαντικό χρωματιστών/Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων χωρίς φθορίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό χρωματιστών/Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων χωρίς φθορίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Ευαίσθητα λεπτά υφάσματα, μεταξωτά ή βισκόζη O
	Ευαίσθητα λεπτά υφάσματα, μεταξωτά ή βισκόζη
	O


	20 °C - μέγιστο 40 °C
	20 °C - μέγιστο 40 °C

	Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων
	Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων


	<TABLE ROW>
	ΜάλλιναW 
	Μάλλινα
	W


	20 °C - μέγιστο 40 °C
	20 °C - μέγιστο 40 °C

	Απορρυπαντικό μάλλινων
	Απορρυπαντικό μάλλινων





	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας
	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας
	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας


	Πρόσθετα στις υποδείξεις στις οδηγίες χρήσης μπορείτε τηρώντας τις ακόλουθες υποδείξεις να εξοικονομήσετε περαιτέρω έξοδα και να προσ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Μειωμένη θερμοκρασία και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Leicht (Ελαφρά)"
	Μειωμένη θερμοκρασία και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Leicht (Ελαφρά)"

	Leicht (Ελαφρά)
	Leicht (Ελαφρά)

	Η ρύπανση και οι λεκέδες δε φαίνονται. Τα ρούχα έχουν αποκτήσει τη μυρωδιά του σώματος, π.χ. ανάλαφρα καλοκαιρινά/ αθλητικά ρούχα (φορεμέν...
	Η ρύπανση και οι λεκέδες δε φαίνονται. Τα ρούχα έχουν αποκτήσει τη μυρωδιά του σώματος, π.χ. ανάλαφρα καλοκαιρινά/ αθλητικά ρούχα (φορεμέν...


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Normal (Μέτρια)
	Normal (Μέτρια)

	Η ρύπανση είναι ορατή/ή φαίνονται λίγοι ελαφριοί λεκέδες, π.χ. κοντομάνικα μπλουζάκια, πουκάμισα, μπλούζες (ιδρωμένες, φορεμένες περισσό...
	Η ρύπανση είναι ορατή/ή φαίνονται λίγοι ελαφριοί λεκέδες, π.χ. κοντομάνικα μπλουζάκια, πουκάμισα, μπλούζες (ιδρωμένες, φορεμένες περισσό...


	<TABLE ROW>
	Θερμοκρασία σύμφωνα με την ετικέτα φροντίδας και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Stark (Δυνατά)"
	Θερμοκρασία σύμφωνα με την ετικέτα φροντίδας και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Stark (Δυνατά)"

	Stark (Δυνατά)
	Stark (Δυνατά)

	Η ρύπανση και/ή οι λεκέδες φαίνονται ευδιάκριτα, π.χ. πετσέτες κουζίνας, βρεφικά ρούχα, ρούχα εργασίας
	Η ρύπανση και/ή οι λεκέδες φαίνονται ευδιάκριτα, π.χ. πετσέτες κουζίνας, βρεφικά ρούχα, ρούχα εργασίας





	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>








	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>






	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Θάλαμος I
	Θάλαμος 
	I


	Απορρυπαντικό για πρόπλυση
	Απορρυπαντικό για πρόπλυση


	<TABLE ROW>
	Θάλαμος i
	Θάλαμος 
	i


	Μαλακτικό, κόλλα, λευκαντικό
	Μαλακτικό, κόλλα, λευκαντικό


	<TABLE ROW>
	Θάλαμος II
	Θάλαμος 
	I
	I


	Απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, αποσκληρυντικό, αλάτι λεκέδων
	Απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, αποσκληρυντικό, αλάτι λεκέδων





	Μην ξεπερνάτε το εκάστοτε μαρκάρισμα "MAX".
	Μην ξεπερνάτε το εκάστοτε μαρκάρισμα "MAX".









	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	σωστά τοποθετηθεί
	συνδεθεί
	από 
	~ Σελίδα 28



	– Πριν την 1η πλύση, πλύντε μία φορά 
	– Πριν την 1η πλύση, πλύντε μία φορά 
	χωρίς
	~ Σελίδα 36






	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Ταξινομείτε τα ρούχα
	Ταξινομείτε τα ρούχα
	σύμφωνα με:

	Ø Είδος υφάσματος/ινών
	Ø Είδος υφάσματος/ινών

	Ø Χρώμα
	Ø Χρώμα

	Ø Ρυπαρότητα
	Ø Ρυπαρότητα

	Ø Προσέξτε τις υποδείξεις φροντίδας του παραγωγού.
	Ø Προσέξτε τις υποδείξεις φροντίδας του παραγωγού.

	Ø Στοιχεία στις ετικέτες φροντίδας:
	Ø Στοιχεία στις ετικέτες φροντίδας:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	< ;
	<
	<

	;
	;


	Ανθεκτικά 95 °C, 90 °C
	Ανθεκτικά 95 °C, 90 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	: 9 8
	:
	:

	9
	9

	8
	8


	Βαμβακερά 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Βαμβακερά 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	B A >
	B
	B

	A 
	A 

	>
	>


	Ευαίσθητα/Συνθετικά 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Ευαίσθητα/Συνθετικά 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K


	Μεταξωτά 40 °C, 30 °C
	Μεταξωτά 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
	K
	K


	Μεταξωτά και μάλλινα πλενόμενα στο χέρι και στο πλυντήριο, κρύο, 40 °C, 30 °C
	Μεταξωτά και μάλλινα πλενόμενα στο χέρι και στο πλυντήριο, κρύο, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ž
	Ž
	Ž


	Μην πλένετε τα ρούχα στο πλυντήριο.
	Μην πλένετε τα ρούχα στο πλυντήριο.









	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:

	– Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...
	– Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...

	– Τα μέσα καθαρισμού και τα μέσα για την προεργασία των ρούχων (π.χ. μέσα απομάκρυνσης λεκέδων, σπρέι πρόπλυσης, ...) δεν επιτρέπεται να έρθ...
	– Τα μέσα καθαρισμού και τα μέσα για την προεργασία των ρούχων (π.χ. μέσα απομάκρυνσης λεκέδων, σπρέι πρόπλυσης, ...) δεν επιτρέπεται να έρθ...

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Αδειάστε τις τσέπες.
	– Αδειάστε τις τσέπες.

	– Ελέγξτε, μήπως υπάρχουν μεταλλικά αντικείμενα στα ρούχα (συνδετήρες κλπ.) και αφαιρέστε τα.
	– Ελέγξτε, μήπως υπάρχουν μεταλλικά αντικείμενα στα ρούχα (συνδετήρες κλπ.) και αφαιρέστε τα.

	– Ευαίσθητα να πλένονται σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος (κάλτσες, σουτιέν με μπαλένες).
	– Ευαίσθητα να πλένονται σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος (κάλτσες, σουτιέν με μπαλένες).

	– Κλείνετε τα φερμουάρ και κουμπώνετε τις παπλωματοθήκες και μαξιλαροθήκες.
	– Κλείνετε τα φερμουάρ και κουμπώνετε τις παπλωματοθήκες και μαξιλαροθήκες.

	– Βουρτσίζετε την άμμο από τις τσέπες και τα ρεβέρ.
	– Βουρτσίζετε την άμμο από τις τσέπες και τα ρεβέρ.

	– Αφαιρείτε από τις κουρτίνες τα πιαστράκια για το κρέμασμα ή τα τοποθετείτε μέσα σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος.
	– Αφαιρείτε από τις κουρτίνες τα πιαστράκια για το κρέμασμα ή τα τοποθετείτε μέσα σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος.

	– Πλύνετε τα καινούργια ρούχα ξεχωριστά.
	– Πλύνετε τα καινούργια ρούχα ξεχωριστά.





	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>







	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Τοποθετήστε τα κομμάτια των ρούχων ξεχωριστά μέσα στο πλυντήριο. Μην υπερβαίνετε το μέγιστο φορτίο σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων.
	3. Τοποθετήστε τα κομμάτια των ρούχων ξεχωριστά μέσα στο πλυντήριο. Μην υπερβαίνετε το μέγιστο φορτίο σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων.
	– Η υπερπλήρωση μειώνει το αποτέλεσμα της πλύσης και ευνοεί το τσαλάκωμα.
	– Η υπερπλήρωση μειώνει το αποτέλεσμα της πλύσης και ευνοεί το τσαλάκωμα.

	– Ανακατέψτε τα μεγάλα και τα μικρά κομμάτια ρούχων. Τα διάφορα μεγάλα κομμάτια ρούχων κατανέμονται καλύτερα κατά το στύψιμο.
	– Ανακατέψτε τα μεγάλα και τα μικρά κομμάτια ρούχων. Τα διάφορα μεγάλα κομμάτια ρούχων κατανέμονται καλύτερα κατά το στύψιμο.

	– Μην πιέζεται τα ρούχα με τα κλαπέτα του κάδου μέσα στον κάδο.
	– Μην πιέζεται τα ρούχα με τα κλαπέτα του κάδου μέσα στον κάδο.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Προσέξτε, ώστε τα κλαπέτα του κάδου να κλείνουν σωστά:
	– Προσέξτε, ώστε τα κλαπέτα του κάδου να κλείνουν σωστά:
	Τα μεταλλικά άγκιστρα πρέπει να ασφαλίζουν εντελώς, το συρόμενο πλήκτρο πρέπει να εξέχει λίγο πάνω από το πίσω κλαπέτο του κάδου.

	– Μη μαγκώσετε ρούχα μεταξύ του κλαπέτου και του κάδου.
	– Μη μαγκώσετε ρούχα μεταξύ του κλαπέτου και του κάδου.


	5. Επιλέξτε πρόγραμμα.
	5. Επιλέξτε πρόγραμμα.
	Επιλέξτε πρόγραμμα με πρόσθετες λειτουργίες σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία και τον αριθμό των στροφών στυ...






	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	– Είδος υφάσματος
	– Είδος υφάσματος
	– Είδος υφάσματος

	– Χρώμα υφασμάτων
	– Χρώμα υφασμάτων

	– Θερμοκρασία πλύσης
	– Θερμοκρασία πλύσης

	– Είδος και έκταση της ρύπανσης
	– Είδος και έκταση της ρύπανσης


	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό σε περίπτωση ενεργοποιημένης "καθυστέρησης έναρξης".
	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό σε περίπτωση ενεργοποιημένης "καθυστέρησης έναρξης".

	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, όταν έχει επιλεγεί η πρόσθετη λειτουργία "Vorwäsche (Πρόπλυση)".
	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, όταν έχει επιλεγεί η πρόσθετη λειτουργία "Vorwäsche (Πρόπλυση)".

	– Χρησιμοποιείτε μόνο απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας για πλυντήρια ρούχων για την οικιακή χρήση.
	– Χρησιμοποιείτε μόνο απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας για πλυντήρια ρούχων για την οικιακή χρήση.

	– Αραιώνετε τα παχύρρευστα μαλακά και τα μέσα φορμαρίσματος με λίγο νερό.
	– Αραιώνετε τα παχύρρευστα μαλακά και τα μέσα φορμαρίσματος με λίγο νερό.


	2. Ρυθμίστε τη δόση ανάλογα:
	2. Ρυθμίστε τη δόση ανάλογα:
	– Στοιχεία του κατασκευαστή
	– Στοιχεία του κατασκευαστή
	– Στοιχεία του κατασκευαστή

	– Είδος και έκταση της ρύπανσης
	– Είδος και έκταση της ρύπανσης

	– Σκληρότητα του νερού (μπορείτε να την πληροφορηθείτε από την τοπική υπηρεσία ύδρευσης)
	– Σκληρότητα του νερού (μπορείτε να την πληροφορηθείτε από την τοπική υπηρεσία ύδρευσης)

	– Ποσότητα ρούχων (μισό γέμισμα = 3/4 δόση, ελάχιστο γέμισμα = 1/2 δόση)
	– Ποσότητα ρούχων (μισό γέμισμα = 3/4 δόση, ελάχιστο γέμισμα = 1/2 δόση)


	– Μια υπερδοσολόγηση οδηγεί σε αυξημένη δημιουργία αφρού και χειροτερεύει το αποτέλεσμα καθαρισμού.
	– Μια υπερδοσολόγηση οδηγεί σε αυξημένη δημιουργία αφρού και χειροτερεύει το αποτέλεσμα καθαρισμού.

	– Μια μικρότερη δόση έχει ως αποτέλεσμα τα ρούχα να αποκτήσουν μια γκρι απόχρωση και οδηγεί στην παρουσία αλάτων.
	– Μια μικρότερη δόση έχει ως αποτέλεσμα τα ρούχα να αποκτήσουν μια γκρι απόχρωση και οδηγεί στην παρουσία αλάτων.

	– Βάζετε τα απορρυπαντικά σε μορφή σκόνης και τα υγρά απορρυπαντικά υψηλής συγκέντρωσης απευθείαςμέσα στον κάδο.
	– Βάζετε τα απορρυπαντικά σε μορφή σκόνης και τα υγρά απορρυπαντικά υψηλής συγκέντρωσης απευθείαςμέσα στον κάδο.


	3. Πρόσθεση των απορρυπαντικών και των μέσων φροντίδας:
	3. Πρόσθεση των απορρυπαντικών και των μέσων φροντίδας:
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	MAX


	– Σε περίπτωση προγραμμάτων χωρίς πρόπλυση με θερμοκρασίες μεταξύ κρύου και 40 °C, χρησιμοποιείτε υγρά απορρυπαντικά. Επίσης, όταν η "καθ...
	– Σε περίπτωση προγραμμάτων χωρίς πρόπλυση με θερμοκρασίες μεταξύ κρύου και 40 °C, χρησιμοποιείτε υγρά απορρυπαντικά. Επίσης, όταν η "καθ...








	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	Πληροφορίες για τα προγράμματα θα βρείτε στον ξεχωριστό πίνακα προγραμμάτων.
	Πληροφορίες για τα προγράμματα θα βρείτε στον ξεχωριστό πίνακα προγραμμάτων.

	Ø Επιλέξτε 
	Ø Επιλέξτε 
	Ø Επιλέξτε 
	"Start (Εκκίνηση)"









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 

	Για να ασφαλίσετε το πλυντήριο ρούχων έναντι αθέλητης αλλαγής των ρυθμισμένων λειτουργιών, μπορεί να ενεργοποιηθεί η ασφάλεια παιδιών.
	Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση: Κρατήστε τα πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού τουλάχιστον για 3 δευτερόλεπτα ταυτόχρο...
	Ένα σύμβολο κλειδιού εμφανίζεται στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).

	Ø Αλλαγή προγράμματος
	Ø Αλλαγή προγράμματος
	Ø Αλλαγή προγράμματος

	Όταν εκ παραδρομής έχει ξεκινήσει ένα λάθος πρόγραμμα.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.

	2. Επιλέξτε άλλο πρόγραμμα, άλλο μενού, θερμοκρασία ή αριθμό στροφών.
	2. Επιλέξτε άλλο πρόγραμμα, άλλο μενού, θερμοκρασία ή αριθμό στροφών.

	3. Επιλέξτε 
	3. Επιλέξτε 
	"Start (Εκκίνηση)"




	Ø Διακοπή προγράμματος
	Ø Διακοπή προγράμματος
	Ø Διακοπή προγράμματος

	1. Πατήστε 
	1. Πατήστε 
	1. Πατήστε 
	Löschen (Ακύρωση)


	2. Στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει) εμφανίζονται 
	2. Στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει) εμφανίζονται 
	rES


	3. Το νερό που ενδεχομένως υπάρχει αντλείται.
	3. Το νερό που ενδεχομένως υπάρχει αντλείται.

	4. Το καπάκι μπορεί να ανοίξει.
	4. Το καπάκι μπορεί να ανοίξει.








	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Το σύμβολο "καπάκι ελεύθερο" ανάβει ή εμφανίζεται στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).
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	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".

	2. Ανοίξτε το πλυντήριο και αφαιρέστε τα ρούχα
	2. Ανοίξτε το πλυντήριο και αφαιρέστε τα ρούχα
	– Μην ξεχάσετε κομμάτια ρούχων στον κάδο. Ενδέχεται στην επόμενη πλύση να "μπουν" ή να αλλάξουν χρώμα.
	– Μην ξεχάσετε κομμάτια ρούχων στον κάδο. Ενδέχεται στην επόμενη πλύση να "μπουν" ή να αλλάξουν χρώμα.

	– Αφήστε το καπάκι και τον κάδο ανοιχτά, για να μπορεί να στεγνώσει το υπόλοιπο νερό.
	– Αφήστε το καπάκι και τον κάδο ανοιχτά, για να μπορεί να στεγνώσει το υπόλοιπο νερό.

	– Περιμένετε πάντοτε το τέλος του προγράμματος, επειδή διαφορετικά η συσκευή είναι ακόμα κλειδωμένη.
	– Περιμένετε πάντοτε το τέλος του προγράμματος, επειδή διαφορετικά η συσκευή είναι ακόμα κλειδωμένη.
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	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
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	και συντήρηση



	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.

	Ø Σκουπίστε, χρησιμοποιώντας ένα μαλακό, υγρό πανί.
	Ø Σκουπίστε, χρησιμοποιώντας ένα μαλακό, υγρό πανί.

	Ø Ο καθαρισμός με ακτίνα νερού απαγορεύεται.
	Ø Ο καθαρισμός με ακτίνα νερού απαγορεύεται.

	Ø Μη χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, σκόνες τριψίματος, υγρά καθαρισμού γυαλιών, υγρά καθαρισμού γενικής χρή...
	Ø Μη χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, σκόνες τριψίματος, υγρά καθαρισμού γυαλιών, υγρά καθαρισμού γενικής χρή...






	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού χωρίς χλώριο, κανένα σύρμα τριψίματος, όχι αναφλέξιμα υγρά.




	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Σε σωστή δόση απορρυπαντικού δεν χρειάζεται. Σε περίπτωση όμως που χρειαστεί, ακολουθήστε τα στοιχεία του παραγωγού του αφαλαντικού. Κα...
	~ Σελίδα 25





	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρίζετε τακτικά τη θήκη του απορρυπαντικού (το ελάχιστο 3 ή 4 φορές το χρόνο), για να εμποδίσετε την επικάθιση του απορρυπαντικού.
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	2. Τραβήξτε έξω τη θήκη του απορρυπαντικού προς τα εμπρός.
	2. Τραβήξτε έξω τη θήκη του απορρυπαντικού προς τα εμπρός.
	Στη θήκη του απορρυπαντικού μπορεί να βρίσκεται νερό. Κρατήστε τη θήκη του απορρυπαντικού κάθετα.
	Στη θήκη του απορρυπαντικού μπορεί να βρίσκεται νερό. Κρατήστε τη θήκη του απορρυπαντικού κάθετα.
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	4. Ενδεχομένως τοποθετήστε ξανά το ένθετο μέσα στο θάλαμο του μαλακτικού στην πίσω πλευρά της θήκης του απορρυπαντικού.
	4. Ενδεχομένως τοποθετήστε ξανά το ένθετο μέσα στο θάλαμο του μαλακτικού στην πίσω πλευρά της θήκης του απορρυπαντικού.

	5. Περάστε τις κάτω γλώσσες συγκράτησης της θήκης του απορρυπαντικού στα προβλεπόμενα γι’ αυτό ανοίγματα στο καπάκι και πιέστε τη θήκη τ...
	5. Περάστε τις κάτω γλώσσες συγκράτησης της θήκης του απορρυπαντικού στα προβλεπόμενα γι’ αυτό ανοίγματα στο καπάκι και πιέστε τη θήκη τ...






	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το πλυντήριο ρούχων είναι εξοπλισμένο με μια αυτοκαθαριζόμενη αντλία. Το φίλτρο παρακρατά αντικείμενα όπως κουμπιά, κέρματα κτλ..
	Ελέγχετε το φίλτρο τακτικά (τουλάχιστον δύο μέχρι τρεις φορές το χρόνο). Ιδιαίτερα:
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.

	Ø Σε περίπτωση που ανάβει η ένδειξη "Pumpe reinigen (Καθαρισμός αντλίας)".
	Ø Σε περίπτωση που ανάβει η ένδειξη "Pumpe reinigen (Καθαρισμός αντλίας)".


	Κίνδυνος εγκαύματος
	Κίνδυνος εγκαύματος
	Τα απόνερα κατά την πλύση με υψηλές θερμοκρασίες είναι πολύ ζεστά. Σε περίπτωση επαφής με τα πολύ ζεστά απόνερα μπορεί να προκληθούν εγκ...
	Αφήστε τα απόνερα να κρυώσουν.

	Κλείστε τη βάνα παροχής νερού, για να διακοπεί η παροχή του νερού και να μη χρειάζεται να αδειάζει μέσω της αντλίας απόνερων.
	Κλείστε τη βάνα παροχής νερού, για να διακοπεί η παροχή του νερού και να μη χρειάζεται να αδειάζει μέσω της αντλίας απόνερων.

	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
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	3. Τοποθετήστε από κάτω μια λεκάνη.
	3. Τοποθετήστε από κάτω μια λεκάνη.

	4. Γυρίστε το φίλτρο αργά ενάντια στη φορά των δεικτών του ρολογιού. Μην το απομακρύνετε ακόμη!
	4. Γυρίστε το φίλτρο αργά ενάντια στη φορά των δεικτών του ρολογιού. Μην το απομακρύνετε ακόμη!

	5. Αφήστε το νερό να χυθεί.
	5. Αφήστε το νερό να χυθεί.
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	7. Καθαρίστε το φίλτρο και το θάλαμο του φίλτρου.
	7. Καθαρίστε το φίλτρο και το θάλαμο του φίλτρου.

	8. Βεβαιωθείτε, ότι η φτερωτή της αντλίας (στο περίβλημα πίσω από το φίλτρο) περιστρέφεται.
	8. Βεβαιωθείτε, ότι η φτερωτή της αντλίας (στο περίβλημα πίσω από το φίλτρο) περιστρέφεται.

	9. Τοποθετήστε το φίλτρο. Βιδώστε το σταθερά προς τη φορά των δεικτών του ρολογιού μέχρι τέρμα.
	9. Τοποθετήστε το φίλτρο. Βιδώστε το σταθερά προς τη φορά των δεικτών του ρολογιού μέχρι τέρμα.

	10. Χύστε 1 λίτρο νερού στον κάδο, για να βεβαιωθείτε, ότι δεν εξέρχεται νερό από το φίλτρο.
	10. Χύστε 1 λίτρο νερού στον κάδο, για να βεβαιωθείτε, ότι δεν εξέρχεται νερό από το φίλτρο.

	11. Κλείστε την πρόσβαση της αντλίας.
	11. Κλείστε την πρόσβαση της αντλίας.

	12. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	12. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.






	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	Κατάλοιπα νερού μπορεί να τρέξουν έξω!
	Κατάλοιπα νερού μπορεί να τρέξουν έξω!
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	3. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και το στόμιο του σιφονιού.
	3. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και το στόμιο του σιφονιού.

	4. Επανατοποθετήστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων.
	4. Επανατοποθετήστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων.






	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Ελέγχετε και καθαρίζετε τακτικά τη σήτα (το ελάχιστο δύο μέχρι τρεις φορές το χρόνο).
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα από τη βάνα παροχής νερού.
	2. Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα από τη βάνα παροχής νερού.

	3. Καθαρίστε τη σήτα στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα προσεκτικά με μια μικρή βούρτσα (π.χ. οδοντόβουρτσα).
	3. Καθαρίστε τη σήτα στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα προσεκτικά με μια μικρή βούρτσα (π.χ. οδοντόβουρτσα).
	Μη βυθίζετε τον εύκαμπτο σωλήνα στο νερό.
	Μη βυθίζετε τον εύκαμπτο σωλήνα στο νερό.


	4. Βιδώστε ξανά τον εύκαμπτο σωλήνα στη βάνα παροχής νερού. Μη χρησιμοποιείτε καμία τσιμπίδα!
	4. Βιδώστε ξανά τον εύκαμπτο σωλήνα στη βάνα παροχής νερού. Μη χρησιμοποιείτε καμία τσιμπίδα!

	5. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	5. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.


	Εύκαμπτος σωλήνας παροχής
	Εύκαμπτος σωλήνας παροχής
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.
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	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	~ 


	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής νερού ανάλογα το μοντέλο έχει μια διάταξη απασφάλισης (βλέπε κάθετο βέλος), η οποία...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής νερού ανάλογα το μοντέλο έχει μια διάταξη απασφάλισης (βλέπε κάθετο βέλος), η οποία...

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	~ 










	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 


	Σε περίπτωση που πέσει ένα αντικείμενο μεταξύ του κάδου και του δοχείου της σαπουνάδας, μπορείτε να το απομακρύνετε ως εξής:
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Αφαιρέστε τα ρούχα από τον κάδο.
	2. Αφαιρέστε τα ρούχα από τον κάδο.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	5. Γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή, το αντικείμενο μπορεί να απομακρυνθεί μέσω του δημιουργημένου ανοίγματος στον κάδο.
	5. Γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή, το αντικείμενο μπορεί να απομακρυνθεί μέσω του δημιουργημένου ανοίγματος στον κάδο.

	6. Τοποθετήστε ξανά το πλαστικό μέρος εντός του κάδου. Θέστε την πλαστική μύτη πάνω από το άνοιγμα στη δεξιά πλευρά του κάδου.
	6. Τοποθετήστε ξανά το πλαστικό μέρος εντός του κάδου. Θέστε την πλαστική μύτη πάνω από το άνοιγμα στη δεξιά πλευρά του κάδου.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	8. Κλείστε τα κλαπέτα του κάδου και γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή. Ελέγξτε τη θέση και τη στερέωση του πλαστικού μέρους.
	8. Κλείστε τα κλαπέτα του κάδου και γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή. Ελέγξτε τη θέση και τη στερέωση του πλαστικού μέρους.

	9. Συνδέστε το φις στην πρίζα.
	9. Συνδέστε το φις στην πρίζα.


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Βλάβη
	Βλάβη

	Αιτία/Αντιμετώπιση/Συμβουλές
	Αιτία/Αντιμετώπιση/Συμβουλές



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Το πλυντήριο δεν μπορεί να ξεκινήσει, δεν ανάβει καμία ένδειξη.
	Το πλυντήριο δεν μπορεί να ξεκινήσει, δεν ανάβει καμία ένδειξη.

	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος; 
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;

	– Πρίζα ελαττωματική; Ασφάλεια τοποθετημένη μέσα;
	– Πρίζα ελαττωματική; Ασφάλεια τοποθετημένη μέσα;




	<TABLE ROW>
	Η συσκευή δεν ξεκινά μετά το πάτημα του πλήκτρου "Start/ Pause (Έναρξη/Παύση) "
	Η συσκευή δεν ξεκινά μετά το πάτημα του πλήκτρου "Start/ Pause (Έναρξη/Παύση) "

	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο; 
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;

	– Είναι το κλείδωμα των πλήκτρων ενεργοποιημένο; Για απασφάλιση, κρατήστε τα δύο πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού ...
	– Είναι το κλείδωμα των πλήκτρων ενεργοποιημένο; Για απασφάλιση, κρατήστε τα δύο πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού ...




	<TABLE ROW>
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο πρόγραμμα, η ένδειξη "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" αναβοσβήνει
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο πρόγραμμα, η ένδειξη "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" αναβοσβήνει

	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό. 
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.

	– Το πρόγραμμα άλλαξε. Επιλέξτε εκ νέου το πρόγραμμα και ξεκινήστε.
	– Το πρόγραμμα άλλαξε. Επιλέξτε εκ νέου το πρόγραμμα και ξεκινήστε.

	– Το πρόγραμμα διακόπηκε και το καπάκι είναι ανοιχτό; Κλείστε το καπάκι και ξεκινήστε το πρόγραμμα εκ νέου.
	– Το πρόγραμμα διακόπηκε και το καπάκι είναι ανοιχτό; Κλείστε το καπάκι και ξεκινήστε το πρόγραμμα εκ νέου.

	– Ανάβουν ενδείξεις σφάλματος;
	– Ανάβουν ενδείξεις σφάλματος;

	– Ελέγξτε την παροχή του νερού και τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής.
	– Ελέγξτε την παροχή του νερού και τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής.




	<TABLE ROW>
	Υπολείμματα απορρυπαντικού στη θήκη του απορρυπαντικού μετά την πλύση
	Υπολείμματα απορρυπαντικού στη θήκη του απορρυπαντικού μετά την πλύση

	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά; 
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;

	– Φίλτρο στον εύκαμπτο σωλήνα παροχής φραγμένο;
	– Φίλτρο στον εύκαμπτο σωλήνα παροχής φραγμένο;




	<TABLE ROW>
	Δυνατός θόρυβος, κραδασμοί και "περπάτημα" κατά το στύψιμο.
	Δυνατός θόρυβος, κραδασμοί και "περπάτημα" κατά το στύψιμο.

	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο; 
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;

	– Έχει αφαιρεθεί η ασφάλεια μεταφοράς;
	– Έχει αφαιρεθεί η ασφάλεια μεταφοράς;




	<TABLE ROW>
	Το αποτέλεσμα του στυψίματος δεν είναι ικανοποιητικό. 
	Το αποτέλεσμα του στυψίματος δεν είναι ικανοποιητικό.
	Τα ρούχα είναι βρεγμένα/πολύ υγρά.

	Η συσκευή διαθέτει ένα σύστημα ελέγχου ζυγοστάθμισης. Μετά το φόρτωμα με βαριά κομμάτια ρούχων (π.χ. μπουρνούζι), μειώνεται αυτόματα ο αρ...
	Η συσκευή διαθέτει ένα σύστημα ελέγχου ζυγοστάθμισης. Μετά το φόρτωμα με βαριά κομμάτια ρούχων (π.χ. μπουρνούζι), μειώνεται αυτόματα ο αρ...
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.

	– Η υπερβολική δημιουργία αφρού μπορεί να εμποδίσει το στύψιμο. Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (Στύψιμο)". Αποφεύγετε τ...
	– Η υπερβολική δημιουργία αφρού μπορεί να εμποδίσει το στύψιμο. Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (Στύψιμο)". Αποφεύγετε τ...

	– Έχει ρυθμιστεί ένας χαμηλός αριθμός στροφών στυψίματος;
	– Έχει ρυθμιστεί ένας χαμηλός αριθμός στροφών στυψίματος;




	<TABLE ROW>
	Η διάρκεια του προγράμματος είναι μεγαλύτερη/μικρότερη από ό,τι εμφανίστηκε/ αναφέρθηκε αρχικά.
	Η διάρκεια του προγράμματος είναι μεγαλύτερη/μικρότερη από ό,τι εμφανίστηκε/ αναφέρθηκε αρχικά.

	Δεν υπάρχει σφάλμα. 
	Δεν υπάρχει σφάλμα.
	Το πλυντήριο ρούχων λόγω παραγόντων, όπως υπερβολική δημιουργία αφρού, έλλειψη ζυγοστάθμισης του φορτίου, βαριά κομμάτια ρούχων, μεγαλύ...


	<TABLE ROW>
	"Έλλειψη ζυγοστάθμισης κατά το στύψιμο" 
	"Έλλειψη ζυγοστάθμισης κατά το στύψιμο" 
	Η ένδειξη στυψίματος στην ένδειξη της πορείας προγράμματος αναβοσβήνει ή ο αριθμός στροφών στυψίματος πάνω στην οθόνη αναβοσβήνει μετά...

	Η έλλειψη ζυγοστάθμισης στο φορτίο των ρούχων κατά τη διάρκεια του στυψίματος διέκοψε τη φάση στυψίματος για την προστασία του πλυντηρί...
	Η έλλειψη ζυγοστάθμισης στο φορτίο των ρούχων κατά τη διάρκεια του στυψίματος διέκοψε τη φάση στυψίματος για την προστασία του πλυντηρί...
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.

	– Κατά το δυνατόν, προσθέστε ακόμα αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών, όταν πρέπει να πλυθεί ένα μεγάλο ή βαρύ κομμάτι ρούχου. 
	– Κατά το δυνατόν, προσθέστε ακόμα αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών, όταν πρέπει να πλυθεί ένα μεγάλο ή βαρύ κομμάτι ρούχου. 


	Σε περίπτωση που θέλετε να στύψετε υγρά ρούχα: Προσθέστε αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών και ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen & Sc...







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Αναβοσβήνουσα ένδειξη σφάλματος
	Αναβοσβήνουσα ένδειξη σφάλματος

	Ένδειξη στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει)
	Ένδειξη στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει)

	Αιτία/Αντιμετώπιση
	Αιτία/Αντιμετώπιση



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Βάνα παροχής νερού κλειστή
	Βάνα παροχής νερού κλειστή

	Καμία ή μη επαρκής παροχή νερού. 
	Καμία ή μη επαρκής παροχή νερού.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.

	– Εύκαμπτος σωλήνας παροχής τσακισμένος / μαγκωμένος.
	– Εύκαμπτος σωλήνας παροχής τσακισμένος / μαγκωμένος.

	– Πίεση νερού πολύ μικρή. Καθαρίστε τη σήτα. 
	– Πίεση νερού πολύ μικρή. Καθαρίστε τη σήτα. 

	– Για μοντέλα με εύκαμπτο σωλήνα με λειτουργία διακοπής νερού: Χρώμα στο παράθυρο ελέγχου της βαλβίδας ασφαλείας κόκκινο - Αντικαταστήσ...
	– Για μοντέλα με εύκαμπτο σωλήνα με λειτουργία διακοπής νερού: Χρώμα στο παράθυρο ελέγχου της βαλβίδας ασφαλείας κόκκινο - Αντικαταστήσ...




	<TABLE ROW>
	Καθαρισμός αντλίας
	Καθαρισμός αντλίας

	Το νερό δεν αδειάζει. 
	Το νερό δεν αδειάζει. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 

	– Εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης / σωλήνας αποχέτευσης φραγμένος. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης στο σιφόνι. 
	– Εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης / σωλήνας αποχέτευσης φραγμένος. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης στο σιφόνι. 


	Μετά την επιδιόρθωση της βλάβης, ξεκινήστε το πρόγραμμα "Abpumpen (Άντληση)" ή κρατήστε το πλήκτρο "Löschen (Ακύρωση)" πατημένο για τουλάχιστον 3 δ...


	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	bdd (μοντέλα χωρίς οθόνη: Όλες οι λυχνίες ελέγχου ανάβουν)
	bdd (μοντέλα χωρίς οθόνη: Όλες οι λυχνίες ελέγχου ανάβουν)

	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο μέσο του προγράμματος. 
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο μέσο του προγράμματος.
	Κλαπέτα κάδου ανοιχτά / όχι σωστά κλεισμένα: Πατήστε το πλήκτρο "Löschen (Ακύρωση)" για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα μέχρι να ανάψει 
	"Tür offen (Πόρτα ανοιχτή)"



	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	Από F02 μέχρι F35 
	Από F02 μέχρι F35 
	F06
	FA

	Βλάβη ενός ηλεκτρικού δομοστοιχείου. 
	Βλάβη ενός ηλεκτρικού δομοστοιχείου.
	Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Abpumpen (Άντληση)" ή κρατήστε το πλήκτρο "Löschen/Abpumpen (Ακύρωση/Άντληση)" πατημένο για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα.
	Ελέγξτε, εάν έχει επιλεγεί το σωστό πρόγραμμα για το είδος των ρούχων και εάν τηρήθηκε η μέγιστη ποσότητα ρούχων (βλέπε Πίνακας προγραμμ...
	Βλάβη της διάταξης διακοπής του νερού.
	Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού. 
	Ανατρέψτε το πλυντήριο προσεκτικά προς τα εμπρός. Αφήστε το νερό να χυθεί από τον πάτο του πλυντηρίου. Στη συνέχεια:
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.

	– Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.
	– Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.

	– Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα.
	– Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα.




	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	Fod
	Fod

	Ακραία δημιουργία αφρού 
	Ακραία δημιουργία αφρού
	Το πρόγραμμα έχει διακοπεί λόγω υπερβολικής δημιουργίας αφρού
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".

	– Ξεκινήστε εκ νέου το επιθυμητό πρόγραμμα. Χρησιμοποιήστε λιγότερο απορρυπαντικό.
	– Ξεκινήστε εκ νέου το επιθυμητό πρόγραμμα. Χρησιμοποιήστε λιγότερο απορρυπαντικό.





	<TABLE ROW>
	Σε περίπτωση που μια εκ των λειτουργιών σφάλματος εξακολουθεί να υφίσταται: Τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού ...
	Σε περίπτωση που μια εκ των λειτουργιών σφάλματος εξακολουθεί να υφίσταται: Τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού ...
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	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	"Βλάβες, τι κάνω;
	~ Σελίδα 21

	Δώστε παρακαλώ στο σέρβις πελατών τον αριθμό προϊόντος (E­Nr.) και τον αριθμό κατασκευής (FD) της συσκευής.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	Αυτά τα στοιχεία θα τα βρείτε πίσω από την πόρτα πρόσβασης της αντλίας και στην πίσω πλευρά της συσκευής. 
	Αυτά τα στοιχεία θα τα βρείτε πίσω από την πόρτα πρόσβασης της αντλίας και στην πίσω πλευρά της συσκευής.


	<TABLE ROW>
	Αριθμός προϊόντος
	Αριθμός προϊόντος

	Αριθμός κατασκευής
	Αριθμός κατασκευής





	Εμπιστευτείτε την εμπειρία και τις γνώσεις του κατασκευαστή. 
	Εμπιστευτείτε την εμπειρία και τις γνώσεις του κατασκευαστή.

	Απευθυνθείτε σε μας. Έτσι εξασφαλίζετε, ότι η επισκευή θα πραγματοποιηθεί από εκπαιδευμένους τεχνικούς του σέρβις με τα γνήσια ανταλλακ...






	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
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	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:

	1 κολιές εύκαμπτων σωλήνων ∅ 24–40 mm (σε ειδικά καταστήματα), για τη σύνδεση σε σιφόνι. 
	Σύνδεση νερού
	~ Σελίδα 33



	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Ø Αλφάδι για την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου
	Ø Αλφάδι για την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου

	Ø Λεπτό κατσαβίδι ή εξάγωνο σωληνωτό κλειδί αριθ. 8 για το λύσιμο των ασφαλειών μεταφοράς 
	Ø Λεπτό κατσαβίδι ή εξάγωνο σωληνωτό κλειδί αριθ. 8 για το λύσιμο των ασφαλειών μεταφοράς 




	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
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	Σε περίπτωση χρήσης των στηριγμάτων εύκαμπτων σωλήνων μειώνονται τα πιθανά μήκη των εύκαμπτων σωλήνων!
	Σε περίπτωση χρήσης των στηριγμάτων εύκαμπτων σωλήνων μειώνονται τα πιθανά μήκη των εύκαμπτων σωλήνων!

	Διατίθενται στα ειδικά καταστήματα πώλησης/στο σέρβις πελατών:
	Διατίθενται στα ειδικά καταστήματα πώλησης/στο σέρβις πελατών:
	Ø Επέκταση για τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής Aquastop ή κρύου νερού (περίπου 2,50 m).
	Ø Επέκταση για τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής Aquastop ή κρύου νερού (περίπου 2,50 m).
	Αριθ. παραγγελίας WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Μακρύτερος εύκαμπτος σωλήνας παροχής (περίπου 2,5 m) για μοντέλο Standard.
	Ø Μακρύτερος εύκαμπτος σωλήνας παροχής (περίπου 2,5 m) για μοντέλο Standard.






	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Διαστάσεις 
	Διαστάσεις
	(Πλάτος x Βάθος x Ύψος)

	40 x 65 x 90 cm
	40 x 65 x 90 cm


	<TABLE ROW>
	Βάρος
	Βάρος

	περίπου 58 kg
	περίπου 58 kg


	<TABLE ROW>
	Σύνδεση στο ηλεκτρικό δίκτυο
	Σύνδεση στο ηλεκτρικό δίκτυο

	Ονομαστική τάση 220-240 V, 50 Hz 
	Ονομαστική τάση 220-240 V, 50 Hz
	Ονομαστικό ρεύμα 10 A
	Ονομαστική ισχύς 2300 W


	<TABLE ROW>
	Πίεση νερού
	Πίεση νερού

	100-1000 kPa (1-10 bar)
	100-1000 kPa (1-10 bar)
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	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.



	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση


	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.

	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων μπορούν να σπάσουν τυχόν προεξεχόντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) και να προκαλέσουν τραυματισμούς.
	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων μπορούν να σπάσουν τυχόν προεξεχόντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) και να προκαλέσουν τραυματισμούς.
	Μη σηκώνετε το πλυντήριο ρούχων από τα προεξέχοντα εξαρτήματα.



	Κίνδυνος σκοντάματος!
	Κίνδυνος σκοντάματος!
	Λόγω ακατάλληλης τοποθέτησης των εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων του δικτύου υπάρχει κίνδυνος σκοντάματος και τραυματισμού.
	Τοποθετήστε τους εύκαμπτους και τους σταθερούς σωλήνες έτσι, ώστε να μην αποτελούν κανένα κίνδυνο σκοντάματος.

	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	Μην τοποθετείτε το πλυντήριο ρούχων σε επικίνδυνες για πάγωμα περιοχές και/ή στην ύπαιθρο.

	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) μπορούν να σπάσουν τα εξαρτήματα και το πλυντήριο ρούχω...
	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) μπορούν να σπάσουν τα εξαρτήματα και το πλυντήριο ρούχω...
	Μη σηκώνετε το πλυντήριο ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα.



	– Επιπλέον στις υποδείξεις που αναφέρονται εδώ μπορούν να ισχύουν και ιδιαίτερες προδιαγραφές της αρμόδιας υπηρεσίας ύδρευσης και του ...
	– Επιπλέον στις υποδείξεις που αναφέρονται εδώ μπορούν να ισχύουν και ιδιαίτερες προδιαγραφές της αρμόδιας υπηρεσίας ύδρευσης και του ...

	– Σε περίπτωση αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.
	– Σε περίπτωση αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.





	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Η σταθερότητα είναι σημαντική, για να μην ταλαντεύεται και μετακινείται το πλυντήριο από τη θέση του!
	Η σταθερότητα είναι σημαντική, για να μην ταλαντεύεται και μετακινείται το πλυντήριο από τη θέση του!
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.

	– Τα μαλακά πατώματα/Οι μαλακές επιστρώσεις δαπέδου δεν είναι κατάλληλα/κατάλληλες.
	– Τα μαλακά πατώματα/Οι μαλακές επιστρώσεις δαπέδου δεν είναι κατάλληλα/κατάλληλες.







	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά
	Στερεώστε τα πόδια του πλυντηρίου ρούχων με υποδοχές συγκράτησης.
	Υποδοχές συγκράτησης: Αριθ. παραγγελίας WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.

	– Βιδώστε μια ξύλινη πλάκα (πάχος τουλάχιστον 30 mm), ανθεκτική στο νερό, πάνω στο δάπεδο.
	– Βιδώστε μια ξύλινη πλάκα (πάχος τουλάχιστον 30 mm), ανθεκτική στο νερό, πάνω στο δάπεδο.
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	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Οι μη απομακρυσμένες ασφάλειες μεταφοράς μπορούν κατά τη λειτουργία του πλυντηρίου ρούχων να προκαλέσουν π.χ. ζημιά στον κάδο.
	Πριν την πρώτη χρήση απομακρύνετε οπωσδήποτε εντελώς την ασφάλεια μεταφοράς και φυλάξτε την.
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	3. Τοποθετήστε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B". Σφίξτε τις βίδες.
	3. Τοποθετήστε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B". Σφίξτε τις βίδες.
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	Μην ξεχάσατε, να τοποθετήσετε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B"! Σφίξτε καλά!
	Μην ξεχάσατε, να τοποθετήσετε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B"! Σφίξτε καλά!





	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Για να αποφύγετε ζημιές σε περίπτωση μιας μετέπειτα μεταφοράς, επανατοποθετήστε οπωσδήποτε πριν τη μεταφορά την ασφάλεια μεταφοράς. 
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	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.

	– Για να αποφύγετε τη διαρροή ή τις ζημιές από τυχόν διαρροή νερού, προσέξτε οπωσδήποτε τις υποδείξεις σε αυτό το κεφάλαιο!
	– Για να αποφύγετε τη διαρροή ή τις ζημιές από τυχόν διαρροή νερού, προσέξτε οπωσδήποτε τις υποδείξεις σε αυτό το κεφάλαιο!

	– Λειτουργείτε το πλυντήριο των ρούχων μόνο με κρύο νερό χρήσης.
	– Λειτουργείτε το πλυντήριο των ρούχων μόνο με κρύο νερό χρήσης.

	– Μην το συνδέσετε σε μια μπαταρία μείξης ενός παρασκευαστήρα ζεστού νερού χωρίς πίεση.
	– Μην το συνδέσετε σε μια μπαταρία μείξης ενός παρασκευαστήρα ζεστού νερού χωρίς πίεση.

	– Χρησιμοποιείτε μόνο το συνημμένο ή έναν αγορασμένο στα εξουσιοδοτημένα ειδικά καταστήματα εύκαμπτο σωλήνα παροχής, κανένα μεταχειρι...
	– Χρησιμοποιείτε μόνο το συνημμένο ή έναν αγορασμένο στα εξουσιοδοτημένα ειδικά καταστήματα εύκαμπτο σωλήνα παροχής, κανένα μεταχειρι...

	– Σε περιπτώσεις αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.
	– Σε περιπτώσεις αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.



	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Μην τσακίσετε, συνθλίψετε, αλλάξετε ή κόψετε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού (η αντοχή δεν εξασφαλίζεται πλέον).
	Μην τσακίσετε, συνθλίψετε, αλλάξετε ή κόψετε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού (η αντοχή δεν εξασφαλίζεται πλέον).

	Ιδανική πίεση νερού στο δίκτυο ύδρευσης: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Ιδανική πίεση νερού στο δίκτυο ύδρευσης: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Ø Με ανοιχτή τη βάνα παροχής νερού περνούν το ελάχιστο 8 λίτρα/λεπτό.
	Ø Με ανοιχτή τη βάνα παροχής νερού περνούν το ελάχιστο 8 λίτρα/λεπτό.

	Ø Σε περίπτωση υψηλότερης πίεσης νερού τοποθετήστε μια βαλβίδα μείωσης της πίεσης.
	Ø Σε περίπτωση υψηλότερης πίεσης νερού τοποθετήστε μια βαλβίδα μείωσης της πίεσης.


	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	Το σπείρωμα των κοχλιωτών συνδέσεων (ρακόρ) μπορεί να υποστεί ζημιά
	Το σπείρωμα των κοχλιωτών συνδέσεων (ρακόρ) μπορεί να υποστεί ζημιά
	Εάν οι κοχλιωτές συνδέσεις σφιχτούν πολύ δυνατά με ένα εργαλείο (τσιμπίδα), μπορεί τα σπειρώματα να υποστούν ζημιά.
	Σφίξτε τις κοχλιωτές συνδέσεις μόνο με το χέρι.
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	Στη βάνα παροχής νερού (¾" = 26,4 mm):
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	Στη συσκευή:
	Στη συσκευή:
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	Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop:
	Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop:
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	Για να ξεβιδώσετε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop (σε περίπτωση που υπάρχει), κρατήστε πατημένο το μοχλό απασφάλισης (σε περίπτωση πο...
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	Η κοχλιωτή σύνδεση βρίσκεται υπό την πίεση του νερού.
	Η κοχλιωτή σύνδεση βρίσκεται υπό την πίεση του νερού.





	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	– Μην τσακίζετε ή μην τραβάτε κατά μήκος τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης του νερού.
	– Μην τσακίζετε ή μην τραβάτε κατά μήκος τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης του νερού.

	– Διαφορά ύψους μεταξύ επιφάνειας τοποθέτησης και αποχέτευσης: 55 - μέγιστο 100 cm
	– Διαφορά ύψους μεταξύ επιφάνειας τοποθέτησης και αποχέτευσης: 55 - μέγιστο 100 cm





	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Όταν ο αναρτημένος εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης γλιστρά λόγω υψηλής πίεσης του νερού κατά την άντληση από το νιπτήρα, μπορεί το νερό πο...
	Ασφαλίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης, για να μη γλιστρήσει έξω.

	Η συσκευή μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Η συσκευή μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Όταν η άκρη του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης είναι βυθισμένη μέσα στο αντλούμενο νερό, μπορεί να αναρροφηθεί ξανά νερό στη συσκευή!
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.

	– Οι μικροί νιπτήρες για τα χέρια, δεν είναι κατάλληλοι.
	– Οι μικροί νιπτήρες για τα χέρια, δεν είναι κατάλληλοι.

	– Κατά την άντληση ελέγχετε, εάν αδειάζει το νερό αρκετά γρήγορα.
	– Κατά την άντληση ελέγχετε, εάν αδειάζει το νερό αρκετά γρήγορα.

	– Το τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης δεν επιτρέπεται να βυθίζεται στο αντλημένο νερό!
	– Το τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης δεν επιτρέπεται να βυθίζεται στο αντλημένο νερό!
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	Μετατόπιση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης
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	Η καμπύλη πρέπει να στερεωθεί ακριβώς στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης.
	Η καμπύλη πρέπει να στερεωθεί ακριβώς στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης.





	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Ζημιές από νερό δυνατές
	Ζημιές από νερό δυνατές
	Αν ο εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης βγει από το σιφώνιο κατά την άντληση λόγω της υψηλής πίεσης νερού, το εκρέον νερό μπορεί να προξενήσε...
	Ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων, Ø 24–40 mm (σε ειδικά καταστήματα).
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	Σύνδεση





	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Όταν ο εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης γλιστρά λόγω υψηλής πίεσης νερού κατά την άντληση από το πλαστικό σωλήνα, μπορεί το νερό που χύνετα...
	Ασφαλίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης, για να μη γλιστρήσει έξω.
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	Σύνδεση
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	2. Ελέγξτε την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου ρούχων με το αλφάδι, ενδεχομένως διορθώστε την. Ρυθμίστε το ύψος, στρέφοντας τα πόδια της συσκ...
	2. Ελέγξτε την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου ρούχων με το αλφάδι, ενδεχομένως διορθώστε την. Ρυθμίστε το ύψος, στρέφοντας τα πόδια της συσκ...
	Όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να στηρίζονται σταθερά στο δάπεδο.
	Όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να στηρίζονται σταθερά στο δάπεδο.
	Το πλυντήριο ρούχων δεν επιτρέπεται να κουνιέται!
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	Κρατάτε κατά το σφίξιμο το πόδι και μην αλλάξετε τη ρύθμιση του ύψους.
	– Τα κόντρα παξιμάδια σε όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να είναι βιδωμένα σταθερά ενάντια στο περίβλημα!
	– Τα κόντρα παξιμάδια σε όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να είναι βιδωμένα σταθερά ενάντια στο περίβλημα!

	– Οι δυνατοί θόρυβοι, κραδασμοί και "περπάτημα" της συσκευής, μπορεί να οφείλονται στη μη σωστή ευθυγράμμιση της συσκευής!
	– Οι δυνατοί θόρυβοι, κραδασμοί και "περπάτημα" της συσκευής, μπορεί να οφείλονται στη μη σωστή ευθυγράμμιση της συσκευής!
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	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Κίνδυνος – Θάνατος από το ηλεκτρικό ρεύμα
	Κίνδυνος – Θάνατος από το ηλεκτρικό ρεύμα
	Επαφή με ηλεκτροφόρα μέρη σημαίνει κίνδυνος για τη ζωή.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.

	– Μη βάζετε/βγάζετε με βρεγμένα χέρια το φις στην/ από την πρίζα.
	– Μη βάζετε/βγάζετε με βρεγμένα χέρια το φις στην/ από την πρίζα.

	– Μη βγάλετε ποτέ το φις κατά τη λειτουργία.
	– Μη βγάλετε ποτέ το φις κατά τη λειτουργία.

	– Η σύνδεση του πλυντηρίου πρέπει να γίνει μόνο σε εναλλασσόμενο ρεύμα μέσω πρίζας σούκο εγκατεστημένης σύμφωνα με τις προδιαγραφές.
	– Η σύνδεση του πλυντηρίου πρέπει να γίνει μόνο σε εναλλασσόμενο ρεύμα μέσω πρίζας σούκο εγκατεστημένης σύμφωνα με τις προδιαγραφές.

	– Η τάση του δικτύου και τα στοιχεία τάσης στο πλυντήριο (πινακίδα συσκευής) πρέπει να βρίσκονται σε πλήρη συμφωνία.
	– Η τάση του δικτύου και τα στοιχεία τάσης στο πλυντήριο (πινακίδα συσκευής) πρέπει να βρίσκονται σε πλήρη συμφωνία.

	– Η τιμή σύνδεσης καθώς και η απαραίτητη ασφάλεια αναγράφονται στην πινακίδα τύπου της συσκευής.
	– Η τιμή σύνδεσης καθώς και η απαραίτητη ασφάλεια αναγράφονται στην πινακίδα τύπου της συσκευής.


	Διασφαλίστε, ότι:
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.

	– η διατομή αγωγού επαρκεί.
	– η διατομή αγωγού επαρκεί.

	– το σύστημα γείωσης είναι εγκατεστημένο σύμφωνα με τις προδιαγραφές.
	– το σύστημα γείωσης είναι εγκατεστημένο σύμφωνα με τις προδιαγραφές.

	– Η αλλαγή του τροφοδοτικού καλωδίου (ανχρειάζεται) πρέπει να γίνεται μόνο από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. Εφεδρικό τροφοδοτικό αγωγό μ...
	– Η αλλαγή του τροφοδοτικού καλωδίου (ανχρειάζεται) πρέπει να γίνεται μόνο από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. Εφεδρικό τροφοδοτικό αγωγό μ...

	– Μη χρησιμοποιείτε πολύπριζα/πολυζεύξεις και μπαλατέζες.
	– Μη χρησιμοποιείτε πολύπριζα/πολυζεύξεις και μπαλατέζες.

	– Σε περίπτωση διαρροής ρεύματος χρησιμοποιήστε προστατευτικό διακόπτη, μόνον τον τύπο με αυτό το σύμβολο: 
	– Σε περίπτωση διαρροής ρεύματος χρησιμοποιήστε προστατευτικό διακόπτη, μόνον τον τύπο με αυτό το σύμβολο: 
	z

	Μόνον αυτό το σύμβολο εγγυάται, ότι ο διακόπτης πληροί τις τώρα ισχύουσες προδιαγραφές.

	– Το φις πρέπει να είναι ανά πάσα στιγμή προσιτό.
	– Το φις πρέπει να είναι ανά πάσα στιγμή προσιτό.
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	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	χωρίς

	Το πλυντήριο ρούχων πρέπει να έχει τοποθετηθεί και συνδεθεί σωστά, σύμφωνα με το κεφάλαιο 
	Το πλυντήριο ρούχων πρέπει να έχει τοποθετηθεί και συνδεθεί σωστά, σύμφωνα με το κεφάλαιο 
	Τοποθέτηση από
	~ Σελίδα 26



	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	Μη θέσετε σε λειτουργία ποτέ ένα πλυντήριο που έχει βλάβη. Ενημερώστε το σέρβις πελατών. 
	Μη θέσετε σε λειτουργία ποτέ ένα πλυντήριο που έχει βλάβη. Ενημερώστε το σέρβις πελατών. 
	~ Σελίδα 25



	2. Αφαιρέστε την προστατευτική μεμβράνη από την οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).
	2. Αφαιρέστε την προστατευτική μεμβράνη από την οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).

	3. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	3. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.

	4. Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.
	4. Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.

	5. Ανοίξτε το καπάκι, βεβαιωθείτε, ότι τα κλαπέτα του κάδου είναι σωστά κλεισμένα (μη βάζετε ρούχα στο πλυντήριο!).
	5. Ανοίξτε το καπάκι, βεβαιωθείτε, ότι τα κλαπέτα του κάδου είναι σωστά κλεισμένα (μη βάζετε ρούχα στο πλυντήριο!).

	6. Επιλέξτε το πρόγραμμα 
	6. Επιλέξτε το πρόγραμμα 
	Baumwolle (Βαμβακερά)


	7. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία 
	7. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία 
	60 °C


	8. Γεμίστε το 1/3 της αναφερόμενης από τον κατασκευαστή για ελαφριά ρύπανση ποσότητας απορρυπαντικού πλήρους πλύσης στο θάλαμο 
	8. Γεμίστε το 1/3 της αναφερόμενης από τον κατασκευαστή για ελαφριά ρύπανση ποσότητας απορρυπαντικού πλήρους πλύσης στο θάλαμο 
	II

	Για την αποφυγή της δημιουργίας αφρού χρησιμοποιείτε μόνο περίπου ένα τρίτο της συνιστούμενης ποσότητας απορρυπαντικού. Μη χρησιμοποι...
	Για την αποφυγή της δημιουργίας αφρού χρησιμοποιείτε μόνο περίπου ένα τρίτο της συνιστούμενης ποσότητας απορρυπαντικού. Μη χρησιμοποι...


	9. Κλείστε το καπάκι.
	9. Κλείστε το καπάκι.

	10. Επιλέξτε 
	10. Επιλέξτε 
	Start/Pause (Έναρξη/Παύση)


	11. Στο τέλος του προγράμματος γυρίστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	11. Στο τέλος του προγράμματος γυρίστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".

	Το πλυντήριο ρούχων σας είναι τώρα σε ετοιμότητα λειτουργίας.
	Το πλυντήριο ρούχων σας είναι τώρα σε ετοιμότητα λειτουργίας.






	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού.
	2. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού.

	3. Αποσυναρμολογήστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής και αποχέτευσης του νερού.
	3. Αποσυναρμολογήστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής και αποχέτευσης του νερού.

	4. Περιμένετε μέχρι να κρυώσει το νερό, για να αποφύγετε εγκαύματα.
	4. Περιμένετε μέχρι να κρυώσει το νερό, για να αποφύγετε εγκαύματα.
	Αδειάστε τα υπόλοιπα απόνερα. 
	Συντήρηση - Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη
	~ Σελίδα 20
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	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.

	2. Μεταφέρετε τη συσκευή κάθετα.
	2. Μεταφέρετε τη συσκευή κάθετα.


	Πριν τη θέση σε λειτουργία:
	Πριν τη θέση σε λειτουργία:

	– Απομακρύνετε 
	– Απομακρύνετε 
	οπωσδήποτε
	~ Σελίδα 30


	– Θέστε τη λαβή μεταφοράς ξανά στην αρχική θέση.
	– Θέστε τη λαβή μεταφοράς ξανά στην αρχική θέση.

	– Για να εμποδίσετε να χυθεί κατά το επόμενο πλύσιμο αχρησιμοποίητο απορρυπαντικό στην αποχέτευση: Γεμίστε 1 λίτρο νερό στον κάδο και ξε...
	– Για να εμποδίσετε να χυθεί κατά το επόμενο πλύσιμο αχρησιμοποίητο απορρυπαντικό στην αποχέτευση: Γεμίστε 1 λίτρο νερό στον κάδο και ξε...
	"Abpumpen (Άντληση)"
	"Löschen/Abpumpen (Ακύρωση/Άντληση)"











	Α
	Α
	Αλλαγή
	Αλλαγή
	Αλλαγή

	προγράμματος
	προγράμματος
	, 16


	Αντικείμενο μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης)
	Αντικείμενο μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης)
	Αντικείμενο μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης)
	, 21


	Αντλία απόνερων φραγμένη
	Αντλία απόνερων φραγμένη
	Αντλία απόνερων φραγμένη
	, 19


	Αρμόζουσα χρήση
	Αρμόζουσα χρήση
	Αρμόζουσα χρήση
	, 4


	Ασφάλεια παιδιών
	Ασφάλεια παιδιών
	Ασφάλεια παιδιών
	, 16


	Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	, 30


	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	, 18



	Β
	Β
	Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	, 21



	Γ
	Γ
	Γνωρίστε τη συσκευή
	Γνωρίστε τη συσκευή
	Γνωρίστε τη συσκευή
	, 12



	Δ
	Δ
	Διακοπή
	Διακοπή
	Διακοπή

	προγράμματος
	προγράμματος
	, 16



	Ε
	Ε
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